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Hvala vam $to ste kupili Electrolux uredaj. Izabrali ste proizvod koji sa sobom donosi desetljeca profesionalnog
iskustva i inovacija. Genijalan i elegantan, projektiran je s vama u mislima. Stoga, uvijek kada ga koristite, mozete
biti sigurni znajuci da ¢ete svaki put dobiti izvrsne rezultate.

Dobrodosli u Electrolux.

Posjetite nasu internetsku stranicu za:
Dobivanje savjeta o koristenju, prospekata, rjeSavanju problema, servisnim informacija:

www.electrolux.com

a/ Registriranje vaSeg proizvoda za bolji servis:

www.electrolux.com/productregistration

Kupovinu dodatne opreme, potrodnog materijala i originalnih rezervnih dijelova za va$ uredaj:
’% www.electrolux.com/shop

BRIGA O KUPCIMA | SERVIS

Preporucujemo uporabu originalnih rezervnih dijelova.
Kada se obracate servisu, provjerite da su Vam dostupni sljede¢i podaci.
Informacije mozete pronaci na nazivnoj plocici. Model, PNC, serijski broj.

& Upozorenje / Oprez - sigurnosne informacije.

@ Opée informacije i savjeti

@ Informacije o zastiti okolisa

Zadrzava se pravo na izmjene.
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INFORMACIJE O SIGURNOSTI

U interesu vaSe sigurnosti i radi osiguravanja
ispravne uporabe, prije postavljanja i prve upora-
be uredaja, procitajte pozorno upute sadrzane u
ovom prirucniku, ukljuujuéi savjete i upozorenja.
Kako bi se izbjegle nepotrebne greske i nezgo-
de, vazno je osigurati da su sve osobe koje kori-
ste uredaj dobro upoznate s njegovim naCinom
rada i sigurnosnim pitanjima. Spremite ove upute
i osigurajte se da prate uredaj u sluCaju njegovog
prenoSenja ili prodaje, tako da su sve osobe koje
koriste ovaj uredaj tijekom njegova radna vijeka
prikladno informirane o na¢inu uporabe uredaja i
0 njegovim sigurnosnim pitanjima.

Radi sigurnosti osoba i imovine, pridrzavajte se
mjera opreznosti iz ovih korisnickih uputa jer pro-
izvodag nije odgovoran za Stete nastale zbog
propusta.

1.1 Sigurnost djece i slabijih osoba

+ Ovaj uredaj nije pogodan za uporabu od stra-
ne osoba (ukljuéujuci djecu) smanjenih fi-
zickih, osjetnih ili mentalnih sposobnosti, od-
nosno bez potrebnog iskustva i znanja, osim
ako ih ne nadgleda ili uputi u uporabu uredaja
osoba odgovorna za njihovu sigurnost.

Treba paziti na djecu kako bi se osiguralo da
se ne igraju s uredajem.

* Drzite svu ambalazu izvan dohvata djece. Po-
stoji opasnost od gusenja.

+ Prilikom zbrinjavanja uredaja, izvucite utikac iz
utiénice, odsijecite prikljucni kabel (to blize
uredaju) i demontirajte vrata kako biste
sprijecili da djeca za vrijeme igre zadobiju
elektrini udar ili da se zatvore u uredaju.

+ Ako ¢e ovaj uredaj s magnetskim brtvama na
vratima zamijeniti stariji uredaj s bravom na
vratima ili poklopcu, svakako onesposobite
bravu prije zbrinjavanja starog uredaja. To ¢e
sprijeciti da uredaj postane smrtonosna klopka
za djecu.

1.2 Opc¢a sigurnost
& UPOZORENJE

Ventilacijski otvori na kuc¢istu uredaja ili ugrad-

nom elementu ne smiju biti blokirani.

+ Uredaj je namijenjen Cuvanju namirnica ifili pi-
¢a u kuc¢anstvu kao Sto je opisano u ovoj
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Ne koristite mehanic¢ka pomagala niti bilo
kakva druga sredstva za ubrzavanje procesa
otapanja.

Ne koristite elektricne uredaje (npr. aparate za
pravljenje sladoleda) u uredajima za hladenje,
osim ako ih je proizvoda¢ odobrio za tu
namjenu.

Pazite da ne oStetite sustav hladenja.

Sustav hladenja uredaja sadrzi izobutan
(R600a), prirodni plin s visokim stupnjem
ekoloske kompatibilnosti, koji je usprkos tomu
zapaljiv.

Tijekom prijevoza i postavljanja uredaja pripa-
zite da se ne oSteti nijedna komponenta su-
stava hladenja.

Ako se sustav hladenja oSteti:

- izbjegavajte otvoreni plamen i izvore za-
paljenja

- dobro prozracite prostoriju u kojoj se uredaj
nalazi

Opasan je bilo kakav pokusaj izmjene speci-

fikacija ili samog proizvoda. Bilo kakvo oste-

¢enje kabela moZe prouzroditi kratki spoj, po-

zar ifili strujni udar.

UPOZORENJE

Sve elektricne komponente (elektricni
kabel, utika¢, kompresor) mora
zamijeniti ovlasteni serviser ili kvalifici-
rani servisni tehniCar kako bi se izbjegla
opasnost.

1. Kabel napajanja ne smije se produzivati.

2. Provijerite je li straznji dio uredaja
prignjecio ili ostetio utikaC. PrignjeCen ili
oStecen utikaC moze se pregrijati i prouz-
rociti pozar.

3. Provjerite imate li pristup do elektricnog
utikaca uredaja.

4, Ne povlacite kabel napajanja.

5. Ako utiCnica nije dobro pricvrséena, ne
umecite utikac. Postoji opasnost od
strujnog udara ili pozara.

6. Ne smijete upotrebljavati uredaj ako na
unutarnjem svjetlu nema pokrova (ako je
predviden).

Ovaj je uredaj vrlo tezak. Pazljivo ga pomicite.

Ne vadite i ne dirajte dijelove iz odjeljka

zamrzivaca ako su vam ruke vlazne/mokre jer

to moZe uzrokovati ogrebotine ili smrzotine.
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Izbjegavaijte produljeno izlaganje uredaja iz-
ravnom sunéevom svjetlu.

Zaruljice (ako su predvidene) koje se nalaze u
ovom uredaju posebno su namijenjene upora-
bi samo s ku¢anskim aparatima. Nisu priklad-
ne za osvjetljenje stambenih prostorija.

1.3 Svakodnevna uporaba

Nemojte stavljati vruce posude na plasticne
dijelove uredaja.

Nemojte pohranjivati zapaljive plinove i tekuci-
ne u uredaju, jer bi mogli eksplodirati.
Namirnice ne stavljajte direktno ispred otvora
za zrak na straznjoj stijenci. (Ako je uredaj
Frost Free)

Smrznutu hranu ne smijete ponovo zamrzava-
ti nakon $to ste je otopili.

DrZite prethodno pakiranu zaledenu hranu u
skladu s uputama proizvodaca zaledene hra-
ne.

Strogo se pridrzavajte preporuka proizvodaca
§to se tice Cuvanja hrane. Konzultirajte odgo-
varajuce upute.

Nemojte stavljati gazirana i pjenuSava pi¢a u
odjeljak zamrzivaca jer stvaraju pritisak na
spremnik koji ih sadrZi, $to bi moglo dovesti
do eksplozije i oStecenja uredaja.

Ledene lizalice mogu prouzrociti smrzotine
ako se konzumiraju izravno iz uredaja.

1.4 Odrzavanije i CiS¢enje

Prije odrzavanja, iskljucite uredaj i izvadite
elektriéni utika¢ iz mrezne uticnice.
Ne Cistite uredaj metalnim predmetima.

Nemojte koristiti oStre predmete za uklanjanje
inja s uredaja. Koristite plastiéni strugac.

1.5 Postavljanje

/N

Izvedite elektriéno spajanje pozorno
slijede¢i upute u odgovarajuéem
odlomku.

* lzvadite uredaj iz ambalaze i provjerite je li
oStecen. Nemojte spajati uredaj ukoliko je
o$tecen. Odmah javite eventualne Stete trgo-
vini u kojoj ste ga kupili. U tom slu¢aju
nemojte baciti ambalazu.

+ Preporu¢ujemo vam da priCekate najmanje
Cetiri sata prije spajanja uredaja, kako bi
omogucili povrat ulja u kompresor.

+ Zrak se mora slobodno kretati oko uredaja, u
suprotnome se uredaj pregrijava. Slijedite
upute vezane uz postavljanje kako biste po-
stigli dostatan stupanj ventilacije.

+ Uredaj se ne smije postavljati pored radijatora
ili Stednjaka.

+ Uvjerite se da je nakon postavljanja uredaja
elektricni utika¢ dostupan.

1.6 Servisiranje

+ Sve elektriCarske radove potrebne za servisi-
ranje ovog uredaja mora izvrsiti kvalificirani
elektricar ili kompetentna osoba.

+ Ovaj proizvod mora servisirati ovlasteni Ser-
vis, a smiju se koristiti samo originalni dijelovi.

1.7 Zastita okoliSa

&)

Uredaj ne sadrzi plinove koji bi mogli
oStetiti ozonski sloj, ni u rashladnom
krugu niti u materijalu koji sluzi za
izolaciju. Uredaj se ne smije zbrinjavati
zajedno s urbanim otpadom. Izolacijska
pjena sadrzi zapaljive plinove: uredaj
mora biti zbrinut u skladu s vaze¢im
propisima koje moZzete dobiti od lokalnih
vlasti. Pazite da ne oStetite rashladnu
jedinicu, narocito straznji dio pored
izmjenjivaca topline. Materijali koriteni
na ovom uredaju koji su oznaceni
simbolom 23 mogu se reciklirati.



2. OPIS PROIZVODA
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/
Rucka poklopca Odvod vode od odledivanja
Brava E Ventil: lagano ponovno otvaranje poklopca
Nazivna plo¢a Svjetlo

Regulator temperature

3. RAD UREDAJA
3.1 Ukljucivanje

Umetnite utika€ u utiCnicu.

Upalit ¢e se kontrolno svjetlo.

Okrenite regulator temperature u smjeru kazaljke
na satu do srediSnje vrijednosti.

Ako je temperatura unutar uredaja pre-
visoka, ukljucit ¢e se svjetlo alarma.

3.2 IskljuCivanje

Da bi iskljucili uredaj, okrenite regulator tempera-
ture na polozaj OFF.

3.3 Regulacija temperature

Temperatura se regulira automatski.
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Za upravljanje uredajem nastavite kako slijedi:

kS = -
* regulator temperature okrenite prema % za
I \ postizanje minimalne hladnoce.
* regulator temperature okrenite prema §>I¢ za
/ postizanje maksimalne hladnoce.
Opcenito je najprikladnija srednja po-
~ stavka.
Medutim, potrebno je odabrati toénu postavku + koli¢ini pohranjenih namirnica
imajuci u vidu da temperatura u uredaju ovisi o: * miestu gdje je uredaj postavljen.

+ temperaturi u prostoriji
+ koliko ¢esto se poklopac otvara

4. UPRAVLJACKA PLOCA

T
— 7

Svjetlo alarma visoke temperature 4.2 Alarm visoke temperature
Indikatorsko svjetlo

PoviSenje temperature u zamrzivaCu (na primjer,

Action Freeze svjetlo uslijed nestanka elektriéne struje) oznacavaju:
n Action Freeze prekida¢ + ukljuCivanje svjetla alarma
i brisanje alarma + oglaSavanje zujalice.

Tijekom faze alarma, zujalicu moZzete iskljuciti
4.1 Action Freeze funkciia pritiskom na prekidac za reset alarma.
’ | Tijekom faze alarma nemojte stavljati namirnice

Mozete aktivirati funkciju Action Freeze pritiskom U zamrzivac.

na prekidac Action Freeze. Kad se povrate uobi¢ajeni uvjeti, svjetlo alarma
Upalit ¢e se svjetlo Action Freeze. Ce se automatski ugasiti.

Ova funkcija se automatski zaustavlja nakon 52

sata.

Mozete deaktivirati funkciju u bilo kojem trenutku
pritiskom na prekida€ Action Freeze . Kontrolna
lampica Action Freeze se iskljuCuje.

5. PRVA UPORABA

5.1 Cicenje unutrasnjosti & Nemojte koristiti deterdzente ili abraziv-
na sredstva jer bi oni mogli ostetiti ure-
Prije prvog koriStenja uredaja, operite unu- daj.

traSnjost i sav vanjski pribor toplom vodom i neu-
tralnim sapunom kako biste uklonili tipican miris
novog proizvoda, zatim dobro osusite.



6. SVAKODNEVNA UPORABA

6.1 Zamrzavanje svjeZe hrane

Odjeljak zamrzivaca je pogodan za zamrzavanje
svjeze hrane i za dugotrajno pohranjivanje
zamrznutih i duboko zamrznutih namirnica.

Da bi zamrznuli svjezu hranu, aktivirajte funkciju
Action Freeze najmanje 24 sata prije stavljanja
hrane koju trebate zamrznuti u odjeljak zamrziva-
¢a.

Najveca koli¢ina namirnica koju mozete
zamrznuti u roku od 24 sata navedena je na naz-
ivnoj plo€ici 1)

Postupak zamrzavanja traje 24 sata: tijekom tog
razdoblja nemojte dodavati druge namirnice koje
treba zamrznuti.

6.2 Cuvanje zamrznutih namirnica
Prilikom prvog uklju¢ivanja ili nakon duzeg raz-
doblja nekoristenja, prije pohranjivanja proizvoda

u odjeljak, pustite uredaj da radi najmanje 2 sata
na viSim postavkama.

6.4 KoSarice za pohranu

HRVATSKI 7

U slucaju nezeljenog odmrzavanja, na
primjer uslijed prekida dovoda elektric-
ne energije, ako je napajanje prekinuto
dulje od vremena prikazanog u tablici
tehnickih karakteristika pod "vrijeme od-
govora", odmrznute namirnice trebate
ubrzo konzumirati, ili odmah skuhati i
zatim zamrznuti (nakon $to se ohlade).

AN

6.3 Otvaranje i zatvaranje poklopca

Buduci da se na poklopcu nalazi brtva za nepro-
pusno zatvaranje, poklopac kratko vrijeme nakon
zatvaranja nije lako otvoriti (zbog vakuuma koji
se stvara u unutradnjosti).

Cekajte nekoliko minuta prije ponovnog otva-
ranja uredaja. Vakuumski ventil ¢e vam pomoci u
otvaranju poklopca.

UPOZORENJE
Nikad ne povlacite rucku velikom sna-
gom.

A B

606 806 946 1061
2@ 0 W) (DD (Do)
m \
T
[ [ 1 B o T
1201 1336 1611
M0 0 W 0] | | DD | (DD DD
M= |
I ] Coninngiusstuan | U intbuiun s [

KoSare objesite na gornji rub zamrzivaca (A) ili ih
postavite unutar zamrzivaca (B). Okrenite i ucvr-
stite rucke za ova dva polozaja, kao $to je
prikazano na slici.

KoSare ¢e kliznuti jedna u drugu.

Slike koje slijede pokazuju koliko je koSara
mogude staviti u razne modele zamrzivaca.
Dodatne koSare mozete kupiti u ovlastenom ser-
visnom centru.

6.5 Sigurnosna brava

Zamrziva¢ posjeduje specijalnu bravu, kako bi se
sprijecilo slucajno zakljuavanje. Ta je brava di-
zajnirana tako da mozete okrenuti klju¢ i zatvoriti
poklopac jedino ako ste prethodno gurnuli klju¢ u
bravu.

Da bi zatvorili zamrzivac, obavite ove postupke:

1) Pogledajte "Tehnicke podatke"

1. blago gurnite klju¢ u bravu;
2. okrenite klju¢ u smjeru kazaljke na satu,

prema simbolu (5 .
Da bi otvorili zamrziva€, obavite ove postupke:

1. blago gurnite klju¢ u bravu;
2. okrenite klju¢ obratno od smjera kazaljke na
satu, prema simbolu 55 .
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Rezervne klju¢eve mozete nabaviti u
najblizem ovladtenom servisu.

7. KORISNI SAVJETI | PREPORUKE

7.1 Savjeti za zamrzavanije

Kako biste imali najvecu korist od postupka
zamrzavanja, slijedi nekoliko vaznih savjeta:

* najveca koli¢ina namirnica koju moZzete
zamrznuti u roku od 24 sata. prikazana je na
nazivnoj plocici;

* postupak zamrzavanja traje 24 sata. Nemojte
dodavati namirnica za zamrzavanije tijekom
tog razdoblja;

+ zamrzavajte samo svjeze i dobro oCiS¢ene
namirnice vrhunske kvalitete;

* pripremite hranu tako da je podijelite u manje
porcije kako biste omogucili brzo i potpuno
zamrzavanje i kako biste omoguéili naknadno
otapanje samo Zeljene kolicine;

+ zamotajte namirnice u aluminijsku foliju ili
polietilensku foliju kako biste osigurali da je
pakovanje nepropusno;

* nemojte dozvoliti da svjeza, nezamrznuta hra-
na dode u dodir s ve¢ zamrznutom hranom,
tako cete sprijeciti porast temperature potonje;

* nemasne namirnice se bolje Cuvaju od masnih
namirnica; sol smanjuje rok ¢uvanja namirni-
ca;

8. CISCENJE | ODRZAVANJE

& POZOR
Uredaj iskljucite iz elektricne mreze prije
bilo kakvih radova na odrzavanju.

@ Ovaj uredaj sadrzi ugljikovodike u
rashladnoj jedinici; odrzavanje i ponovo
punjenje mora izvrsiti iskljucivo ovlaste-
ni tehnicar.

8.1 Periodicno Ciscenje

1. Iskljucite uredaj.
2. Iskopcajte elektricni utika€ iz uticnice.

& UPOZORENJE
Cuvaijte klju¢ daleko od dohvata djece.
Provjerite jeste li izvadili klju¢ iz brave
prije nego $to rashodujete stari uredaj.

+ vodeni led, ako ga konzumirate odmah nakon
vadenja iz odjela zamrzivaca, moze prouzroci-
ti smrzotine na kozi;

+ preporucuje se da je datum zamrzavanja do-
bro vidljiv na svakom pakovanju, kako biste
mogli voditi racuna o vremenu pohranjivanja.

7.2 Savjeti za Cuvanje zamrznutih
namirnica

Za postizanje najbolje djelotvornosti ovog ure-

daja, pridrzavaijte se slijedeceg:

+ provjerite je li zamrznutu hranu koju ste kupili
prodava¢ ¢uvao na prikladan nacin;

+ osigurajte da je zamrznuta hrana dostavljena
iz trgovine namirnica do zamrzivaa u najkra-
¢em mogucem roku;

+ nemojte Cesto otvarati poklopac niti ga
ostavljati otvorenog duze nego $to je to stvar-
no neophodno.

+ Nakon odmrznavanja, hrana se brzo kvari i ne
smije se ponovno zamrznuti.

+ Nemojte prekoraciti rok ¢uvanja kojeg navodi
proizvoda¢ namirnice.

3. Redovno Cistite uredaj i dodatne dijelove
toplom vodom i neutralnim sapunom.
Pazljivo o€istite brtvu na poklopcu.

4, Potpuno osusite ureda;.

5. UkopCajte elektri¢ni utikaC u utiénicu.
6.  Ukljucite uredaj.

& POZOR
Nemojte koristiti deterdZente, abrazivna

sredstva, sredstva za CiS¢enje vrlo inte-
nzivnog mirisa, kao ni polituru s voskom
za CiS¢enje unutrasnjosti uredaja.
Sprijecite oStecivanje rashladnog susta-
va.



& Nije potrebno €istiti podrucje kompreso-
ra

Mnoga komercijalna sredstva za Ciséenje
kuhinjskih povrsina sadrze kemikalije koje mogu
napasti/oStetiti plasticne dijelove ovoga uredaja.
Zbog toga preporucujemo da Cistite vanjski dio
kugista uredaja samo toplom vodom s malo
tekuceg deterdZenta za pranje suda.

8.2 Odmrzavanje zamrzivaca

Odmrznite zamrzivac kad sloj inja dostigne

debljinu od otprilike 10-15 mm.

Najbolji trenutak za odmrzavanje zamrzivaca jest

kad u njemu nema hrane ili je ima vrlo malo.

Da bi uklonili inje, obavite ove postupke:

1. Iskljucite uredaj.

2. lzvadite sve pohranjene namirnice, umotajte
ih u nekoliko slojeva novinskog papira i sta-
vite na hladno mjesto.

3. Ostavite poklopac otvoren, izvadite Cep iz
ispusta odledene vode i sakupite svu
odledenu vodu u neku pliticu. Koristite stru-
gac da bi brzo uklonili led.

4, Kad je odmrzavanje zavr$eno, detaljno osu-
Site unutradnjost i vratite ep na mjesto.

5. Ukljucite ureda.

6. Postavite regulator temperature na posti-
zanje maksimalne hladnoce i ostavite uredaj
raditi dva ili tri sata na toj postavci.

7. Vratite prethodno izvadenu hranu u odjeljak.

9. RIESAVANJE PROBLEMA

POZOR
Prije rjeSavanja problema iskljucite

AN
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Ni u kom slu¢aju nemojte koristiti
metalni alat za struganje inja, jer bi
mogli oStetiti uredaj. Nemojte koristiti
mehanicke sprave ni bilo kakva umjetna
sredstva da bi ubrzali postupak ota-
panja, osim onih koje preporucuje proiz-
vodac. PoviSenje temperature zamrznu-
tih pakovanja hrane za vrijeme odmrza-
vanja uredaja moze skratiti njihov rok
trajanja.

Koli¢ina leda na stjenkama uredaja po-
vecat Ce se zbog visoke vlaznosti u
okolini i ako zamrznute namirnice nisu
pravilno zapakirane.

8.3 Razdoblja mirovanja

Ako uredaj ne koristite duze vrijeme, poduzmite
slijede¢e mjere predostroznosti:

1. Iskljucite uredaj.

2. IskopEajte elektricni utika¢ iz utiCnice.

3. lzvadite sve namirnice.

4. Odmrznite i odistite uredaj i sve dodatne
dijelove.

5. Ostavite poklopac otvoren kako bi sprijecili
pojavu neugodnih mirisa.

AN

Ako Cete zamrzivaC ostaviti ukljucen,
zamolite nekoga da ga s vremena na
vrijeme provjeri, kako bi sprijecili da se
u slu¢aju nestanka struje hrana u njemu
pokvari.

Tijekom normalnog rada ¢uju se razni
zvukovi (kompresor, kruZenje rashlad-

elektricni utikac iz utiCnice mreznog na- nog medija).
pajanja.
Samo kvalificirani elektriCar ili stru¢na
osoba smiju rieSavati probleme neobuh-
vacene ovim prirucnikom.
Problem Moguéi uzrok RjeSenje
Uredaj je bugan. Uredaj ne stoji pravilno. Provjerite da li uredaj stabilno
stoji (sve Cetiri nozice moraju biti
na podu).
Kompresor neprekidno ra-  Niste pravilno postavili tempe-  Postavite viSu temperaturu.

di. raturu.
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Problem Mogu¢i uzrok RjeSenje
Poklopac se preCesto otvara.  Nemojte ostavljati poklopac ot-
voren duze nego $to je potreb-
no.
Poklopac nije dobro zatvoren.  Provjerite da li se poklopac do-
bro zatvara te da li su brtve neo-
Stecene i Ciste.
Stavili ste odjednom veliku Cekajte nekoliko sati pa zatim
koli¢inu hrane koju treba ponovno provjerite temperaturu.
zamrznuti.
Hrana koju ste stavili u uredaj  Prije pohranjivanja ostavite hra-
je bila previse topla. nu da se ohladi do sobne
temperature.
Temperatura prostorije u kojoj  Nastojte smanijiti temperaturu u
se nalazi uredaj je previsoka prostoriji u kojoj se nalazi ure-
za ucinkovit rad. daj.
Upaljeno je svjetlo alarma  PreviSe je toplo unutar zamrzi-  Pogledajte "Alarm visoke tempe-
visoke temperature. vaca. rature”.

Nedavno ste ukljucili uredaj i
temperatura je jos$ uvijek previ-
soka.

Pogledajte "Alarm visoke tempe-
rature".

Ima previse inja i leda.

Proizvodi nisu umotani na od-
govarajuéi nacin.

Bolje umotajte proizvode.

Poklopac nije dobro zatvoren ili
se ne zatvara ¢vrsto.

Provjerite da li se poklopac do-
bro zatvara te da li su brtve neo-
Stecene i Giste.

Niste pravilno postavili tempe-
raturu.

Postavite viSu temperaturu.

Cep za ispustanje vode nije
pravilno namjesten.

Pravilno namjestite ¢ep za ispu-
Stanje vode.

Poklopac se ne zatvara Ima previse inja. Ukonite viSak inja.
potpuno.
Brtve na poklopcu su prijave ili  Ocistite brtve na poklopcu.
liepljive.
Omoti hrane blokiraju Pravilno razmjestite omote - vidi
poklopac. naljepnicu na uredaju.
Poklopac se teko otvara.  Brive na poklopcu su prljaveili  OCistite brtve na poklopcu.
liepljive.
Ventil je blokiran. Provjerite ventil.
Zarulja ne radi. Zarulja je neispravna. Pogledajte "Zamjena Zarulje".

Previse je toplo u zamrzi-
vadu.

Niste pravilno postavili tempe-
raturu.

Postavite nizu temperaturu.
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Problem

Mogu¢i uzrok

RjeSenje

Poklopac se ne zatvara ¢vrsto
ili nije dobro zatvoren.

Provjerite da li se poklopac do-
bro zatvara te da li je brtva neo-
Stecena i Cista.

Prije zamrzavanja uredaj se
prethodno nije dostatno
ohladio.

Pustite da se uredaj prethodno
ohladi dovoljno vremena.

Stavili ste odjednom veliku
koli¢inu hrane koju treba
zamrznuti.

Cekajte nekoliko sati pa zatim
ponovno provjerite temperaturu.
Iduéi put stavite odjednom
manije koliCine hrane koju treba
zamrznuti.

Hrana koju ste stavili u uredaj
je bila previse topla.

Prije pohranjivanja ostavite hra-
nu da se ohladi do sobne
temperature.

Proizvode koje treba zamrznuti
ste stavili preblizu jedne dru-
gima.

Stavite proizvode tako da
izmedu njih moZe kruZiti hladan
zrak.

Poklopac se precesto otvara.

Nastojte ne otvarati Cesto
poklopac.

Poklopac je dugo vremena bio
otvoren.

Nemoijte ostavljati poklopac ot-
voren duze nego $to je potreb-
no.

Previse je hladno unutar
zamrzivaga.

Niste pravilno postavili tempe-
raturu.

Postavite topliju temperaturu.

Uredaj uopée ne radi. Ne
radi ni hladenje, ni
rasvjeta.

Utika¢ nije dobro ukop¢an u
elektriénu utiénicu.

Ukopcaijte elektriéni utikac kako
treba.

Struja ne dospijeva do uredaja.

PokusSajte ukopcati neki drugi
elektricni aparat na strujnu utic-
nicu.

Uredaj nije ukljucen.

Ukljucite uredaj.

Nema napona u elektriénoj
utiénici (pokusaijte u nju ukop-
Cati drugi uredaj).

Pozovite elektricara.

9.1 Servisna sluzba

Ako va$ uredaj ni nakon obavljanja gore navede-
nih provjera jo$ uvijek ne radi ispravno, obratite
se najblizem ovlastenom servisu.

Za postizanje brze usluge, bitno je da kod
ulaganja molbe naznacite model i serijski broj va-

Seg uredaja, koje mozete naci kako na jamstve-
nom listu, tako i na nazivnoj plocici koja se nalazi
s desne vanjske strane uredaja.



12 www.electrolux.com

9.2 Zamjena zarulje

Utika€ izvucite iz utiCnice elektriéne mreze.
IstroSenu Zarulju zamijenite novom Zaruljom
iste snage i posebno namijenjenom za
kucanske aparate. (maksimalna snaga
prikazana je na poklopcu Zarulje)

Utikag prikljucite u utiénicu elektriéne mreze.
Otvorite poklopac. Provjerite ukljuCuje li se
zarulja.

& UPOZORENJE
Nemojte skidati poklopac Zarulje u
vrijeme zamjene.
Nemojte pustati u rad zamrzivac ako je
poklopac Zaruljice oStecen ili nedostaje.

10. POSTAVLJANJE

10.1 Postavljanje

& UPOZORENJE
Ako rashodujete stari uredaj koji na
poklopcu ima bravu ili kvaku, morate se
uvjeriti je li ona neupotrebljiva, kako bi
sprijecili da mala djeca ostanu za-
robljena u unutradnjosti.

& Utika¢ na uredaju mora biti dostupan
nakon postavljanja.

Ovaj uredaj mozete postaviti u suhom, dobro
ventiliranom podrucju (garazi ili podrumu), no za
optimalan rad postavite ovaj uredaj na mjestu
gdje temperatura okoline odgovara klimatskoj
klasi naznacenoj na nazivnoj plodici uredaja:

Klimatsk Temperatura okoline

a klasa

SN od +10°C do + 32°C
N od +16°C do + 32°C
ST od +16°C do + 38°C
T od +16°C do + 43°C
10.2 Elektritno spajanje

Prije elektriénog spajanja uvjerite se da voltaza i
frekvencija na nazivnoj plo€ici odgovaraju
elektricnom napajanju u vaSem domu.

Uredaj mora biti uzemljen. Utika na kabelu
elektricne energije isporucen je s kontaktom za
tu svrhu. Ako va$a kuéna elektriéna utiCnica nije
uzemljena, spojite uredaj na odvojeno
uzemljenje u skladu s vazec¢im propisima, pritom
se obracajuci kvalificiranom elektriCaru.
Proizvodac odbija svaku odgovornost ukoliko
gornje sigurnosne mjere opreza nisu poduzete.
Ovaj je uredaj u skladu sa slijede¢im EU. direkti-
vama.

10.3 Uvjeti ventilacije

1. Stavite zamrziva¢ u vodoravan polozaj na
¢vrstoj povrSini. Ormari¢ uredaja mora
stajati na sve Cetiri noZice.

2. Uvjerite da izmedu uredaja i straznjeg zida
ima 5 cm slobodnog prostora.

3. Uvjerite da sa strane uredaja ima 5 cm
slobodnog prostora.

Strujanje zraka iza uredaja mora biti dostatno.



11. ZVUKOVI

Tijekom normalnog rada ¢uju se razni zvukovi

(kompresor, kruzenje rashladnog sredstva).

HRVATSKI 13

A

SSSHIPR/

HISSS!

a\«"BB‘




14 www.electrolux.com

&
SN\
)
R
)

| CRACK!
12. TEHNICKI PODACI
Dimenzije visina x §irina x dubina (mm): Ostale tehnicke informacije nalaze se
876 x 1336 x 665 na nazivnoj plo€ici na desnoj vanjskoj

strani uredaja.

Vrijeme odgovora 31 sati




13. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom C/.\-) .

Ambalazu za recikliranje odloZite u prikladne
spremnike.

Pomozite u zastiti okoli$a i ljudskog zdravlja, kao
i u recikliranju otpada od elektriénih i

HRVATSKI

elektronickih uredaja. Uredaje oznacene
simbolom Z{ ne bacajte zajedno s kuénim
otpadom. Proizvod odnesite na lokalno

reciklazno mjesto ili kontaktiraje nadleznu
sluzbu.

15
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ME TNQMONA TIZ ANATKEZ ZAX

Zag EuxaplaToUlE TTou ayopdaarte pia guakeun Tng Electrolux. Exete emAESel éva rpoiov 10 oTroio guvodeUeTal
aTmo OeKOETIES ETTAYYEAUATIKAG EMTTEIRIOG Kal KaIvoTopiag. EUXpNaTo Kal KOpWo, EXEl OXEDIQTTE HE YVWHOVA TIG

avaykeg aag. ETopévwg, OTToTe TO XPNOILOTIOIEITE, UTTOpEITE Va aigBdveaTte aoaleic yvwpifovtag ol Ba éxeTe

TéNeia ammoTeAéapaTa KABe Qopd.

KaAwg opigate atnv Electrolux.

EmiokegOeite Tnv I0T0GEAIDA Hag yia va:

G Bpeite uTrodeiCeig xpriang, @UAAGdIC, GUUBOUAEG yia TN eTTiAuan TTPoBANUATWY, TTANPOYOpiES
@ guVvTAPNONG:
www.electrolux.com

g KaTaywperRaETe 10 TPOIOV 0Ug, WATE va EXETE KAAUTEPO TEPPIG:
a/ www.electrolux.com/productregistration

ayopdaoete egaptipara, avaAwalpa Kal yvhala aviaAAaKTIKG yia T GUTKEUR 00G:
’% www.electrolux.com/shop

YMNOZTHPI=H NMEAATQN KAI 2EPBIZ

ZuvigTdral n Xpran yVAgIwY avTaAAGKTIKWY.

Orav emkovwveite pe To aepPig, PeBaiwbeite T Exete diaBeaipa Ta akdAouba aToixeia.

Ta gToixeia autd Ba Ta Bpeite aTnv MvaKida TEXVIKWY XapakTnpiaTIKwy. Movtého, Kwd. poioviog (PNC), ApiBudg
geIpag.

& Mpogidotroinan / Mpoaoxn - MAnpogopieg agpaAeiag.
@ levikég TANpogopieg Kal GUUBOUAEG
@ MepiBahAovTIKEG TTANPOPOPIES

Ymokeiral ag aAAayEG Xwpig TTpogIdToinan.



1. A\

NAHPOO®OPIEZ AZOAAEIAX

Xdpn Tg ao@aAeIds oag Kai yia va eEaapaiaTei
N OwaTA XPAoN, TTPIV TV £yKaTAaTaCN Kol TV
TIPWTN XPAGN TG GUTKEUNG, SIaBATTE TTPOTEKTI-
K& auTo TO EyXeIPidIO XPAATN, cupTIEPIAaMBavO-
MEVWV TWV GUUBOUAWY Kol TV TIPOEISOTTOINTEWY
T0U. M0 TNV aTToQUYT TEPITTWV AdBWVY Kal aTuyn-
paTWY, gival anpavTikd va e¢aapaliaeTe OT OAa
T0 ATOWO TTOU XPNCILOTTOIOUV TN GUTKEUR YVWpi-
Couv kaAd Tn AeIToupyia TNG Kal TO XAPOKTNPIOTI-
K& agaeiog G UAGETE TIG 08NYiEG QUTEG Kal
BeBaiwBeire OTI TTAPAPEVOUV LE Tr) GUTKEUN £GV
petakivnBei i TwAnBei, £101 waTe otToloadATTOTE
TN XPNaIdoTroInael kard n SIAPKEIX TNG CWRG TNG
Va €ival GWAOTA EVNUEPWHEVOG VIO TN GUTKEUN Kal
v ag@dAeia.

Ma tnv ag@aAeia TG {wng Kal TG TEPIOUaiag,
QUAAETE TIG TIPOPUAGEEIS QUTWV TWV 0dNYIWV
XPNONG TEIdN 0 KATAOKEUAATHG BEV PEPEI EUBU-
v yia {nui€g Tou Ba TTpokAnBoUv aTTo TrapaAei-
WEIG.

1.1 Ac@dAcia TTaidiwy Kai eutraBuwy
aTopwWY

* H guakeur auth dev TpoopideTal yia XpRan
amé GTopa (CUMTTEPIAAMBAVOUEVWY TWV TTaI-
OIWV) PE PEIWPEVN CWHOTIKNA A TIVEUMOTIKR KO-
vOTNTA A EMAEIYN EPTTEIRIOG KAl YVWAONG, EKTAG
kal €av emBAETovTal i €xouv AdBel 0dnyieg
OXETIKA pE TN Xprion TNG CUCKEUNG aTTO ATOUO
uTIEUBUVO YIa TNV A0PAAEId TOUG.

To TaudId TPETTEI VO ETTOTITEUOVTAI WATE VO
e€ag@ahieTal oT Oev TTaiouv e TN GUTKEUN.

+ KparAate 6Aa Ta UAIKA TG GUOKEUATIAG pa-
KpIG a6 1o TTaIdId. YTTApXE! KivOuvog ao@u-
giag.

+ Edv amoppiyete T Guakeun, ByAATe To @I TOU
NAEKTPIKOU KaAwdiou arro Tnv pida, KOYTE T0
kaAwdIo guvOETNG (000 UTTOPEITE TTIO KOVTA
0Tn OUCOKEUN) KOl aQaIpETTE TV TTOPTA YIa VOl
v amo@uyn nAektpotrAngiag fi Tayideuang
METQ TN GUOKEUN TTAIBILWV TTOU TTaI(oUV.

+ Edv n ouakeun, n omoia diabéTel payvnTikd
AdaTixa TopTag, Ba avTIKATACTATE! pid TTa-
AQI6TEPN GUOKEUN JE PAvOaAo otV TTOPTA
TO KOTTAKI, NV TTAPAAEIYETE VO KOTATTPEWETE
T0 HavOaAo TPoTOU aTTOPPIYETE TV TTaAaId
ouakeun. Me autd Tov TpOTTO Ba aTTOTPEWETE
TN METATPOTIA TOU YUyEiou g Bavaaiun mayi-
da yia Taidid.

EAAHNIKA 17

1.2 TeVIKEG TTANPOQOPIEG YIO TV
ag@aAeia

& MPOEIAONOIHZH

Alatnpeite eAeUBEPa aTTO UTTODIN OAC TO AVOIY-
OTO aEPITHOU aTO TTEPIBANUO TG GUTKEUNG 1
TNV EVTOIXITHEVN KATATKEUN.

* H guakeur TpoopileTal yia T GUAGEN TPOPI-
MWV A/Kal aVOWUKTIKWY £VAG auvnBIopEVOU
VOIKOKUPIOU, OTTWG €ENYEiTaI 0TO TTOPOV QUA-
AGdI0 08nyIwV.

* Mn XPnOILOTIOIEITE PNXAVIKEG GUTKEUEG 1) AN
TEXVNTA PECQ YIa TNV EMITAXUVAN TNG dIadIKa-
giag EETaywyaTog.

* Mn xpnaipotoigite GANEG NAEKTPIKEG TUTKEUES
(OTTWG TTAYWTOUNXAVEG) OTO ETWTEPIKO WUKTI-
KWV GUOKEUWV, EKTOG AV €IVl EYKEKPIUEVES IOt
T0 OKOTTO QUTO ATTO TOV KATACKEUATTH.

* Mnv rpokaAgite {nuId aTo KUKAWUO WUKTIKOU
uypou.

+ To wukTikd IooBoutdvio (R600a) TTou TrepIEXE-
T0I 0TO KUKAWHO WUKTIKOU UypoU TG au-
OKEUNG, €ival éva QUOIKO aEPIO e UYNAO €TTi-
medo TEPIBAMOVTIKAG aupRaTOTNTAG, TO
0TT0i0, WATOTO, EiVaIl EUPAEKTO.

Kard tn peTagopd Kai eykataataan g gu-

akeung, BeBaiwbeite oI Oev TTPOKAAEiTal {NpIG

g€ KaVEVQ ECAPTNLC TOU KUKAWWATOG WUKTIKOU

uypou.

Edv mpokAnBei {npid a0 KUKAWHO WUKTIKOU

uypou:

— OTTOQUYETE TIG YULVEG QAOYEG Kl TIG TINYEG
avagAegng

- egaepiaTe kahd TO XWpPO aTov oTToio BpPioKe-
TOI N) GUOKEUN

+ H omoiadrroTe aAayn TwV TEXVIKWY XAPOKTN-
PITTIKWY 1 N TPOTTOTTOINGN AUTOU TOU TTPOio-
vT0G €ival emkivouvn. Eav To kKaAwdio utroaTei
omoladnote {nuid, utropei va pokAnBei Bpa-
XUKUKAwpa, TTUpkayié fA/kal nAektpottAngia.

& MPOEIAOMNOIHZH

Mo v ammoQuyn KIVOUVWY, N QVTIKATA-
aTaan TWV NAEKTPIKWY EEAPTNUATWY
(kaAwdio Tpogodoaiag, YIG, GUTTIE-
OTAG) TIPETTEI VA YiveTal ATTO TATOTTON-
PEVO QVTITIPOCWTTO 1 ATTO KATAPTITUEVO
TTPOCWTTIKO G€PRIG.
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1. To kaAwdio Tpoodoaiag dev TTPETel Vol
ETMIUNKOVETOI.

2. MMpoaéte va un auvBAiBei A va pnv utro-
aTei {npId 1o QIG TPoYodOaiag aTo TTow
PEPOG TNG GUTKeUnG. EQv 10 @Ig TpoYodo-
agiag guvONiBei 1y uroaTei {npid, evagxeTal
va uTrEPBEPPAVOE Kal VO TIPOKAAETEI
TTUPKAYIQ.

3. BePaiwdeite o Exete MPOGRACN GTO PIG
TPOPOdOTING TNG CUTKEUNG.

4. Mnv tpaBare 1o kaAwdio Tpogodogiag.

5. Edv n nAextpikn pida givail xaAapn, unv
€10ayAyETE TO QIG. YTTAPXE! KivOuvog
NAEKTPOTIANGiaG 1} TTPOKANGNG TTUPKAYIAG.

6. H ouokeun dev TTpETTEN VO XPNTIOTIOIEITO
XWPIG TO KAAUPMO TOu AapTTThpa (€av
TTPORAETIETAI) TOU E0WTEPIKOU QUTIGHOU.

+ H guakeur aut eival Bapid. Ataiteital Tpo-
00X KOTA TN LETAQOPA TNG.
« Mnv agaipeite kai unv ayyieTe avTikeigeva ato
BdAapio TG KaTdwugng av Ta Xépia aag eival
VWITA/Bpeypéva, kaBoTI uTTopei va TTPoKAN-
BoUv ekOOPEG aTO DEPHA I KPUOTIAYAKOTA.
ATTOQEUYETE TV TTapaTETApEVN £KBETN TNG OU-
OKEUNG aTO APETO NNIOKO WG,
Or1 haputrtpeg (€av TTpoBAETTOVTAI) TTOU XPENTI-
poTtToloUvTal O€ QUTAV T GUOKEUN €ival Aay-
TITAPEG EI0IKOU TKOTTOU, ETMAEYMEVOI IO XpriaNn
HOVO T¢ OIKIOKEG TUOKEUEG. AV €ival KATAAN-
MOl Y10 QWTITHO OIKIAKWY XWPWV.

1.3 KaBnuepivr xpnon

*+ Mnv TotroBeTeite {eaTEC KATTAPOAEG OTA TTAG-
OTIKG PEPN TG GUTKEUNG.

* Mnv QuAdaaEeTe UPAEKTO QEPIT KOl UYPA OTN
OUGTKEUN €TTEIDN UTTOPEI VO EKPayOUV.

+ Mnv TotmoBeTeite TpO@IUG aTTEUBEIRG T€ ETTAQN
pe TV £60do agpa aTo Tiow Toixwya. (Edv n
ouakeun eival Frost Free.)

+ Ta KoTewuypéva TpO@IUa dev TIPETTEN VO KATA-
WUyovTal Kal TN agou atroyuyBouv.

¢ ATTOBNKEVETE TOl TTPOTUTKEUATHEVT KATEWUY-
PEVO TPOQINA GULQWVA LE TIG 0dNYiEG TOU KO-
TOTKEUQTTH VIO KOTEWUYHEVD TPOPIHA.

+ Qa TPETEl VO TNPOUVTAI aUCTNPA OI CUCTACEIG
aTmobrKEUaNG TWV TTAPATKEUATTWY TNG GU-
OKeUNG. AvaTpegTe OTIG OXETIKEG 0ONYiEG.

* Mnv TotmoBeTeite avBpakoUxa TTOTA GTOV KATO-
WUKTN £QOTOV dnuioupyeital Triean aTo doxeio,
TO OTTOIO PTTOPEI VO EKpaYE], TIpokaAwvTag {n-
MIEG OTN GUOKEUN.

+ Ta maywtd TUTOU §UAGKI ypaviTa pTropei va
TTPOKAAETOUV £YKAUMATA OTTO TTAYO GV KOTO-
vaAwBouv aTTeubEiag aTo Tn GUOKEUN.

1.4 ®povrida Kal KaBapITPAS

+ [piv om0 TN GUVTAPNAN, ATTEVEPYOTTOINTTE TN
QUOKEUN kaI aTTOgUVOETTE TO QIS TPOYODOTING
amoé v Tpida.

* Mnv kaBapiCeTe TN GUOKEUN WE METAANIKG avTI-
Keipeva.

* Mn xpnaigoTToIEiTe QupnEd avTIKEiPEVa yIa va
AQOIPEITE TOV TIAYO ATTO TN GUTKEUR. XpNnaluo-
Trolgite TAQOTIKA §UaTpa.

1.5 EykardaTaan

AN

* ATTOOUOKEUAOTE T GUOKEUN Kal EAEYETE av
éxel uroaTei {npiEg. Mn guvdgeTe T GuOKeun
€AV EXEI UTTOOTE! {NMIG. AVOQEPETE APETWGS EV-
OeXOMEVEG CNUIEG OTO LEPOG OTTOU ayopaTaTe
TN GUOKEUN. Z€ QUTA TNV TTEPITITWAN, QUAALTE
TN guakeuagia.

+ Eival okomipo va mepipévete TouhayiaTov T€0-
JEPIG WPEG TTPOTOU GUVOETETE TN GUTKEUN,
WaTe 10 EAAIO VO ETTIGTPEWE Kall TIGAI OTO GU-
PTTIEDTR.

* Oa TTPETTEI VO UTTAPXE! ETTOPKN KUKAOQOpIQ
TOU 0€Pa YUPW OTTO TN GUTKEUN. AIGQOPETIKG
Ba mpokAnBei urepbEppavan. MNa Ty etmiteutn
€MaPKOUG KUKAOPOPIag aépa akoAoubnaTe Tig
OXETIKEG 00Nyieg TNG EyKOTATTAONG.

* H ouakeun dev TpETTE va TOTTOBETEITOI KOVTG
g€ TWHOTA KOAOPIPEP 1) POUPVOUG.

+ BeBaiwbeite 11 UTTAPXEI EUKOAN TTPATRATN
010 QIG TPOPODOTING PETA TNV EYKATACTOON
TNG OUOKEUNG.

1.6 ZEpPIg

+ O1 nAekTpOAOYIKEG EPYQTieg TTOU aTTaITOUVTal
yia 10 G€pPIG TNG GUTKEUNG Ba TIPETTE VOl EKTE-
Aouvtar amd emayyeAuaria NAeKTPOAGYO 1 GA-
Ao €18IKO.

+ To Tpoidv auto Ba Tpémel va emokeuadeTal
amd egouaiodotnpéva Kevrpa ZépPig, evw Ba
TTPETTEI VA XPNTIWOTIOIOUVTAI OVO YVATIO
QVTAAAQKTIKG.

I guvdean Tou NAEKTPIKOU OKOAOU-
BAaTe TTPOTEKTIKA TI 00Nyieg TTou divo-
VIOl 0TV QVTIGTOIKN TIOPAYPUQO.



1.7 MpoaTagia Tou ePIBGAAOVTOG

O

H oguakeun autr dev TEPIEXE! agpIa TaL
oToia YTmopolv va TipokaAégouv {npid
aT0 OTPWHA TOU OZOVTOG, €iTe aTO KU-
KAWHa WUKTIKOU UypoU ) aTa HOVWTIKG
uhikd TnG. H ouakeun d¢ Ba mpémel va
ATTOPPITITETAI Padi LE Ta OIKIKA aTTop-
pippara. O aQpPog HOVWANG TTEPIEXE! EU-
@hekta agpia: H guakeun Ba mpémel va

2. NMEPITPA®H MPOIONTOL
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ATTOPPITITETAI TUPPWVA HIE TOUG ITXUO-
VTEG KaVOVITHOUG TTou Ba AABETE Ao TIG
TOTTIKEG OIPXEG. ATTOQUYETE VOl TIPOKAAE-
geTe {NUIG aTNV WUKTIKK Povada, eI8IKA
070 oW PEPOG KOVTA OTOV EVOAAAKTN
BepudTnTag. Ta UAIKG TTOU XPNalpo-
TTOI0UVTal O€ QUTH T GUTKEUR Kal an-
HEIGvoVTal e To aUpBoAo & eivar avoa-
KukAwaipa.

NaBn katrakioU AmoaTpdyyion vepou amoyugng

KAeidapia m BaABida:cukoAo emavaAnTTiké avolypa Ka-
TTaKIoU

Mivakida TEXVIKWY XOPOKTNPITTIKWY dwriopog

PuBpiaTig Beppokpaaiag
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3. AEITOYPTIA
3.1 Evepyotroinan

ZuvdEaTE TO QI OTNV TTPICa ToiXOU.

Oa avawel n evOEIKTIKN Auyvia.

MepiaTpewTe 10 PUBUIOTH Beppokpaaiog degio-
aTPOPA € I PETPIO PUBHION.

/N

Edv n Beppokpaaia a1o owtePIKO TNG
GUOKeUNG €ival TTOAU uwnAn, avaper n
Auyvia guvayepuou.

3.2 AmtevepyoTroinan

lMo va amrevepyotroinBei n guakeun, TTEPIOTPEWTE
10 pUBUIOTH Beppokpaaiag aTn BEan OFF.

3.3 Pubpion Beppokpaaiag

H Bepuokpaaia pubpiletal autopara.

kP =
dERN
\/

=g

I va BEgeTe TN gUaKeUN g€ AeiToupyia, Evepyn-
0Te WG €EAG:
* gTPEYTE TO PUBUIOTA BEpPOKpaTiag aTn BEan
% yia ehayiom wogn.
+ gTpEYTE TO PUBNIOTA Bepuokpaaiag atn BEan
s via pgyiomn wogn,
H A€oV KataAAnAn gival guvrBuwg pia
evaiapean puBuian.

Qat600, n akpIBAg PUBUICN TTPETTEI v ETTIAEYEI
AapBavovrag umown 6T n Beppokpagia aTo Egw-
TEPIKO TNG GUOKEUNG e§apTdTal amo:

* TN Beppokpaaia dwyatiou

* T600 GUXVA aVOiyEl TO KATTAKI

4. TTINAKAZ XEIPIZTHPIQN

* TNV TTOCOTNTA TWV TPOQIHWY TTOU OTTOBNKEVO-
vial

* T 60N NG CUOKEUNG.

Auyvia guvayeppoU uynAng Beppokpaaiag
Auyvia Aeimoupyiag
Auyvia Action Freeze
n AlakoTTng Action Freeze
kal giyaan auvayeppou

4.1 Aerroupyia Action Freeze (Tayeia
karayuén)

Eav marmoere 1o diakomTn Action Freeze (Tayeia
KOTAWUEN), HTTOPEITE VO EVEPYOTTOINTETE TN A€l-
Toupyia Action Freeze (Tayeia karayugn).

Oa avawel n Auyvia Action Freeze (Tayeia katd-

wugn).

AuTr n Aeioupyia JIGKOTITETAI QUTOUATA ETA
amo 52 wpeg.

MTTopeiTe va aTTevePYOTTOINTETE Tr AEIToupyia
OTTOIAdATIOTE OTIVUI €QV TTATATETE TO DIOKATITN
Action Freeze . H Auyvia Action Freeze 8a af3h-
g€l

4.2 Zuvayeppos uwnAig
Beppokpaaiog
H algnaon tng Beppokpaaiag Tou karayukn (yia

Trapddelypa Adyw dlaKoTmg peUpOTOG) UTTOdEI-
KVUETaI OTTO Ta EEAG:

* EVEPYOTTOINGN TNG Auxviag guvayepuou
* gvepyotroinan BoupntA.



Kard m didpkeia Tou guvayeppoU, o Boppntig
PTTOpEi Va aTrevepyoTToinBei TraTwvTag 10 S1aKo-
TN €mavappuBuiong auvayeppou.

Katd tn didipkela Tou guvayeppou, Unv TomobeTei-
T€ TPOPILA GTOV KATAWUKTN.

5. MPQTH XPHZH

5.1 Kabdapiaua Tou eowTePIKOU

[MpoTOU XPNCIUOTIOINTETE TN GUOKEUN YIa TTPWTN

QOpPA, TTAUVTE TO ECWTEPIKO KAl OAT TO EGWTEPIKG
eCaptipaTa pe xhiapd vepd kai Aiyo oudeTtepo aa-
TIOUVI Y10l VO AQQIPETETE TV TUTTIKK HUPWOIA Twv

6. KAOHMEPINH XPHZH

6.1 Katayugn @péakwv Tpogitwv

O Balapog Tou karayUkn gival KaTaAAnAog yia
TNV KATAWUEN QPETKWY TPOYIHWY Kal TN HOKPO-
XPOVIa aTTOBAKEUaN KATEWUYUEVWY Kal BaBid Ka-
TEYUYPEVWV TPOQIHWVY.

Ma va kataUgeTe PPETKA TPOPIKA, EVEPYOTTOIN-
ate T Aermoupyia Action Freeze (Tayeia katayu-
&n) TouhayiaTov 24 wpeg TPIV aTrd TV TOTToBETN-
an TPOYiwWV aTo BAAALO TOU KATAWUKT.

H péyiotn TogoTnTa TPOYIpWY TTOU PTTOPET VAl Ka-
TawuyOei o€ 24 wpeg avaépeTal aTv mMvaKida
XGpGKTr]pIOTIKd)V.Z)

H diadikaaia katdyugng diopkei 24 wpeG: KaTd TN
dIGpKeIa AUTAG TNG TIEPIODOU, PNV TIPOTBETETE GA-
Aa TPO@ILG GTOV KATAWUKTN.

6.2 ATToBrKeuan KaTEWUYUEVWV
TPOQIWY

Katd tnv apyxIkn evepyotroinan i HETd amo pia
MEPIOSO W AEIToupyiag, TTPoToU TOTTOBETATETE TO
POIOVTa aTO BAAAO, N GUTKEUN TIPETTEN VA A€l-
TOUPYNTEl YIo TOUAKITTOV 2 WPES OE UYPNAOTEPEG
pubpigeIg.

2) Avarpégre aTa "Texvikd aToixeia”.
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Orav amokataatafolv o1 GuvBrKeg Kavovikng
Aeiroupyiag, n Auxvia guvayeppou aprvel auto-
para.

KaIVOUPIWV TTPOIOVTWY Kal OTN GUVEXEID OTEYVW-
aTe KaAd.

AN

Mn xpnaipoTrolgite ammOpPUTTAVTIKG 1
gKOveg TToU Xapdaaouv, BI0TI KaTaaTpé-
QOUV TO QIVipITNQ.

¢ TIepITTwan katd AaBog amoyugng,
yia Tapddelyua g€ mepITTwan dIoKoTMG
PEUNATOG, £QV TO PEUUA ATAV KOUWEVO
yIa TIEPITTOTEPO ATTO TNV TIUK TIOU AVO-
YPAQETAI GTOV TTIVOKQ TEXVIKWY XAPO-
KTNPIGTIKWY TNV EVOTNTA "XpOVOG avo-
dou", Ta ATTOYUYPEVA TPOPIA TIPETTEI
va karavaAwBouv glvToua f va Jayer-
PEUTOUV APETWG KOl 0TI CUVEXEID VO
karayuyBouv kai TaM (PETA TV WUen).

6.3 Avolypa kai kAioIJo kaTrakiou

To kamdki S1aBETel AATTIXO I EQUNTIKA TQEAYI-
I KOl GUVETTWG OV PTTOPEITE VO TO aVOIETE €U-
koAa apéawg HONG To KAeigeTe (AGyw Tou KeEvoU
TTOU OXNUATICETAI GTO ETWTEPIKD).

Mepipévere Aiya AeTrTd mpiv avoigete Eavd To Ka-
TdKI NG auakeung. H BaABida kevou dieukoAUvel
T0 Qvolya.

MPOEIAOMNOIHEZH
Mnv TpaBdre Toté T AaBn pe utrepBoli-
Ky dOvapn.
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6.4 KaAdbia ammobrkeuang
KpepaaTe Ta KaAdBia aTo Gvw AKPO TOU KaTayu-
A B KTn (A) 1} TOTTOBETAGTE T GTO EGWTEPIKO TOU KO-
4 N TayUK™ (B). ZTPEWTE KOl OTEPEWOTE TIG AABEG i
g/— Ann auTég TIg B0 BETEIG OTTWG PaiveTal TNV EIKOVA.

b= =

Ta kaAdBia ohigBaivouv To éva Péaa aTo GAAO.
2TIG TIAPOKATW EIKOVES QAIVETAI O APIBUAS TWV

1 — & |
230 ‘l“l"l“l’ (T KoAaBiwv TTou unopoUV va TOWOQETT]OOUV aTo
m Ay ] o

ETWTEPIKO DIAPOPWY HOVTEAWY KOTOWUKT.

606, 806 946 1061

[J ] | i Mmopeite va TpopnBeuTeite emTAEOV KaAGBI
1201 1336 1611 QaTTO TO KEVTPO TEPPIG TNG TIEPIOXNG TTG.

I || [ I

o = | =) | e

o o o oo spinapi i .
6.5 KAeidapid aggaheiag 1. 11)|\£’0615 Xwpig dUvapn To KAeIdi péoa oV

KAedapid.

O karayUkTNG diaBETEr EIGIKR KAEIdAPIA, yia Vol : : :
ATTOTPETIETOI 1) TUXQIQ A0QPANION TNG auakeung. H 2 1:‘3?2?;:% KAEIdi apIOTEPOOTPOQU TIPOG
KAEIDapIG £xel aXeSIOATE E TETOIO TPOTTO, WATE H '
TO KATTAKI VO KAEIVEI TIEPITTPEPOVTAG TO KAEIDI & Mmopeite va mpounBeuteite aviaAAakTI-
€POTOV £XETE TTPONYOUMEVWG TTIETEI TO KAEIDI pé- KG KAEIDIG aTTd TO TOTTIKG KEVTPO TEPRIG.
00 atnV KAeIdapId.
I va KAEIgETE ToV KaTayUKTn, aKOAOUBATTE Tal & MPOEIAOMNOIHZH
TIAPOKATW BrpoTa: ®uldaaerte Ta KAEIOIG paKpId aTTo Ta
1. meéate Xwpig dUvaun To kAeIdi péoa otV madid. ) )

KAeISapId. BeBaiwbeire 61 ExeTe apaIpeael TO KAEID

amd v KAEIdapIA TTpIv aTTd TV aToppI-

2. TepioTpEWTE TO KAEIBi SEEI6GTPOYA TTIPOG TO W TG TTaAGE GUOKEUC.

aluporo .
la var avoigeTe TOV KATaWUKTN, aKOAOUBRaTE Tal
TIOPOKATW BAMOTA:

7. XPHZIMEZ YYMBOYAEZ

7.1 ZupBouAég karayugng * KATAWUXETE POV TIpWTNG TroIdTNTaG, QPETKA
Kal kaAd KaBapiapéva TPOYIUG;
Ma va gag BonBrigoupe va eKPETAMEUETTE OTO . QmoBnkel 5 : i
3 ) ’ i NKeUETE TQ TPOPIUA OE HIKPES HEPIDES
€makpo ™ diadikaaia kaTayugng, akohouBouv WOTE va €ival SUVaTH 1 YpAyopn Kai TARPNG
OP'°U§V5€ Y WUGVT'KEC UUUBQU)‘SC ’ KOTAWUE TOU Kall TO JETAYEVETTEPO CETTAYWHA
* 1) JEYIOTN TTOOOTNTA TPOPILWY TTOU pTTOpEi va P6VO TNG aTTaITOUPEVNG TTOTOTNTAG;
KaTayuBei o€ 24 Wpeg. QVOYPUETI GTV T qyhjyete Ta TPOPIHG OF GAOUHIVOXAPTO f TTAG-
vakida TEXVIKWY GTOIXEIWV, , OTIKEG TAKOUAES Kl £§00QaNiZETe OTI 01 OU-
0 6|0§|Kaolu KG('lelJUEr]g 6|ng£| 24 wpsg.,KcTcl OKEUQTIEG EIVOI AEPOTTEVEIG;
N dIGpKeIo auTAG TNG TTEPIOdOU € Ba TTPETTEI * LNV CQAVETE QPETKA, LN KATEWUYHEVT TROILG

va TpoaTiBevTar GAa TPO@ILA yia KaTayugnN; VO £pXOVTQ GE ETTAQN HE AON KATEWUYHEVD



TPOYIUA, WATE VO ATTOTPETTETAI N AUENTN TNG
Beppokpaaiog Twv deUTEPWY;

10 dmTaya TPOPINa aTToBnKEUOVTal KOAUTEPO
ka yio peyaAUTepo didatnua armo Ta Aimapd;
10 aAdTI pelwvel Tn duvatr dIdPKEIa aTToBAKEY-
ang TWV TPOYILWY;

01 YpaviTeg, av KaTavaAwbolv apéowg PeTd
TNV €600 TOUG ATTO TV KOTAWUEN, HTTOpPOUV
VO TTPOKAAETOUV 0TO OEPUA EYKAUUATA OTTO
Tayo;

* €ival gKOTTIO va YPAPETE TNV NUEPOUNVia Ka-
TAWUENG O€ KGBe gUTKEUATia WaTE va PTTopEi-
TE VO GUVAYETE TO XPOVO OTTOBMAKEUANG;

7.2 ZupPoulEg yia TV atobrikeuan
KOTEWUYHEVWV TPOPIWY

Mo BEATIOTN am6d00N TNG CUCKEUNG QUTAG:

8. DPONTIAA KAl KAGAPIZMA

& NPOZOXH
Mpiv amé otmoladnTIoTE Epyaaia GuvTh-
pNONG ATTOCUVOEETE Tr) GUTKEUN ATTO
TV TPIdaL.

@ H guokeun auTr Trepiéxel udpoyovav-
Bpakeg atnv WUkTIKr Yovada tg; O ep-
YOgies GUVTAPNONG Kal ETTAVAQOPTIONS
Ba TPETTEN ETTOUEVWG VO TIPAYHATO-
TTOIOUVTal OVO OTTO €E0UTI0B0TNHEVOUG
TEXVIKOUG.

8.1 TakTikOG KaBapITUOG

1. ATIEVEPYOTTOINDTE Tr) GUOKEUN.

2. AmoguvdEaTe To QIg TPOPOdOaiag aTTd TNV
mpica.

3. KaBapidete TaKTIKG TN GUTKEUR Kal Ta EGap-
TAUaTa PE CEaTO VEPO KOl OUDETEPO TATTOUVI.
KabapioTe TPogekTIKG T0 AACTIXO GTO KOTTd-
Kl.

4. XkoutriaTe TTARPWG TN GUOKEUN.
5. Zuvdéate To QI Tpo®odogiag atnv TIpila.
6.  EvePYOTTOIRGTE Tr) GUOKEUN.
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*+ BePaiwdeite OT 01 GUVBRKEG SlaTrhPNaNG Twv
KOTEWUYHEVWV TPOPILWY TOU ETTOPioU ATav
katdAnAeg aTo kardaTnua ayopdg,

+ BeBaiwOEiTE OTI TA KATEWUYPEVA TPOPIUA EXOUV
pETaQePBEi TAXUTATA OTTO TO KATAGTNMA AYO-
pAG aTov KaTawuKm,

* NV QVOIVETE TO KATTAKI GUXVA KAl NV TO aQn-
VETE AVOIKTO IO UEYAAUTEPO XPOVIKO DIdaTna
amo 0, €ival aTToAUTWG aTTapaiTNTO.

+ Merd 1o gemaywua, To TPOQIHA aAAoiwvovTal
ypPAyopa kai Ogv PTropolv va KaTayuyBolv
¢ava.

* Mnv uttepBaivere T0 XpOvo aTmobrKeUang TTou
UTTODEIKVUETAI OTTO TOUG TIAPATKEVATTEG TWV
TPOPILWV.

& NPOZOXH
Mn XPnGIYOTIOIEITE OTTOPPUTTAVTIKG,

A€IQVTIKA TTPOIOVTA, 1IDICITEPA APWHATI-
Géva TpoiovTa kaBapiapou f yuaNigT-
K@ W Kepi yia Tov kaBapiopd Tou eowrTe-
PIKOU TNG GUTKEUNG.
MpogTaTeuaTe TO GUTTNHA WUENG aTTO
TUXOV nuId.

& O Xwpog Tou GUUTTIEDTR OEV XPEIGleTal
kaBapigpo.

MoAAG 1B100keudapaTa KaBapiapuoU yia Tnv Kougi-
VO TIEPIEXOUV XNUIKG TTOU UTTOPOUV va TIPOGRAA-
Aouv/ KOTaaTPEWOUV Ta TTAAGTIKA TTOU XPNTIMO-
Trol00vTaI O€ aUTH Tn guakeun. Ma 10 Adyo autd
QUOTAVETaI TO EGWTEPIKO TTEPIBANMO TNG OU-
akeung va kabapidetal povo pe xAiapd vepd agou
TPoabéaeTe kal Aiyo uypd yia Ta TATa.

8.2 AToyutn Tou KaTaWUKTN

KavTe amoyugn Tou KatayUKTn 6Tav TO OTPWUN
TIAyou €xel Tayog mepimou 10-15 mm.

H kaAuTepn Tepiodog yia v améyugn Tou kaTa-
WUKTN eivar otav TepiExel Aiya i) kaBohou TpOPI-
pa.

lMo va apaipéaete Tov Tayo, akoAouBrate Thv
TrapakaTw diadikaaia:

1. ATIEVEPYOTTOINGTE Tr) GUOKEUN.
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2

AN

AQaIpETTE Ta OTTOBNKEUPEVT TPOPIUA, TUAIE-
T 10 PE TIOMEG EQNUEPIOES KaI TOTTOBETATTE
T 0€ OPOTEPD PEPOG.

AQRAOTE TO KATTAKI AVOIKTO, AQAIPETTE TO
TIWWA aTTd TNV aTToaTPAyYIan vepoU ammoyu-
NG kar GUANEETE TO vepd ae Eva diako. Xpn-
OIUOTTOINGTE pia {UOTPA VIO VO AQPAIPETETE
ypryopa Tov Trayo.

Otav ohokAnpwBei n amdyugn, ateyvwate
KaAd TO EWTEPIKO Kal TOTTOBETATTE v TO
TTWHA.

Evepyotroinate T gUaKeUN.

EmAéETe TV KatdhAnAn B¢an yia o pubui-
0Tn Beppokpaaiag, wate va emTeuyBei Pey-
07N WOEN KaI AQAATE TN CUTKEUR Va Ael-
TOUpYNaEl yia TepiTou 6U0 N TPEIS WPEG OE
authv TN pUBpION.

TomobBetate Eavd aTo BaAapo Ta TPOPILA
TTOU €iX0TE QPaIPETEL.

Mn XpPnGOILOTTOIEITE TIOTE AIXUNEA ETOA-
Nik@ epyaAeia yia Tnv amdgean Tou Ta-
you, kKabwg ptropei va TTpokAn6ei {npic
aTn GUGKEUN. Mn XpnoIPOTTOIEITE UNnXa-
VIKEG GUOKEUEG 1) DIOQOPETIKG TEXVNTA
pETQ yia TV EMITAXUVAN TG dIadika-
giag EETTAYWHOTOG OTTO EKEIVA TTOU GUV-
1074 0 KATAoKEUaaTAG. H alénan g
BeppOKPOTIOG TWV CUTKEUATIWY KOTE-
WUYHEVWY TPOQIHWY KaTA TN DIGPKEIR
NG aTOWUENG WTTopEi va 0dnynael ae
peiwan TG dIGPKEIAg aTTOBRKEUTNG TWV
TPOPILWV pE aOPAAEIQ.

H mogdTnTa mayou aTa TolXwaTa TG
QUOKeUNG augdver otav To eTiTedo
UYPOdiag TOU E5WTEPIKOU XWPOU Eival
uwnAS, KaBwg Kal OTaV Ta KATEWUYUEVa
TPOPILA DeV EiVal TWOTA CUTKEUTHE-
va.

9. TINA KANETE AN...

AN

NPOZOXH

MpIv o0 TNV QVTIMETWTTION TTPORANG-
TWV, ATTOCUVOETTE TO (IS TPOPOSOTIOG
aTro TV TpICa.

H avmipeTwman Twv TPoBANUaTWY TTOU
Oev avagépovtal aTo Trapov eyxelpidio
Ba TpéTTel va diegdyeTal Pdvo o ETTay-
yeAuatia nAekTpoAdyo fi GAAO KATAAAN-
A0 KOTOPTITUEVO GTOWO.

8.3 Mepiodoi ekTOG AsiToupyiag

Orav n guakeun dev XPNOILOTTOIEITaI YA JEYAAQ
XPOVIKG OlaaThpaTa, AapBAveTe TIG akOAOUBES
TPOPUAGEEIG:

1

2.

3.

AN

ATIEVEQYOTTOIRTTE Tr) GUOKEUN.
ATToguvOETTE TO QIG TPOYODOTIAG OTTO TV
Tpia.

AgaipéaTe OAa Ta TPOQIUA.

Kavte amowugn kal kabapiaTe Tn guakeun
kal OAa Ta EapTApaTa.

AQraTE TO KATTAKI AVOIKTO, WATE VO ATTOPEU-
¥Bouv duadpeaTEG OTEG.

Edv o BaAapog TPOKEITal va TIAPAEIVE
EVEQYOTTOINUEVOG, NTATTE aTTd KATT0I0
aropo va eAEyxel To BaAapo ava TakTd
dlagTAPaTa, Wate va un xaAdoouv Ta
TPOQIUA OTO ETWTEPIKO TE TIEPITITWAN
QIOKOTING PEUUATOG.

AkoUyovTal KaTTolol X0l katd T didp-
KEIO TNG KAVOVIKAG XPAang (TUMTTIEDTAG,
KUKAOQOpIQ WUKTIKOU).
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MpoBAnua

MiBavn armia

AvTipeTwman

H guoxkeun kavel 86pupo.

H guakeur) 6ev aTnpiceTal aw-
oTa.

BeBaiwBeite 611 N guakeun givai
oTabepn (kai Ta TEgoEpa TTOSIA
TIPETTEI VO aKOUTTOUV OTO OATTE-
0).

O oupmeoTiig Aemoupyei
OUVEXUG.

Qev €xel pubuIaTEl TWATA N
Beppokpaaia.

PuBuiaTe uwnAoTepn Bepuokpa-
aia.

Avoiyete TOAU guyva TO KOTTG-
KI.

Mnv a@nVeTe TO KATTAKI AVOIKTO
YIQ TIEQITOOTEPO XPOVO OTTO GT0
XPEIGgETal.

To karraki dev £xel KAsioel aw-
oTd.

BeBaiwBeite 0TI TO KOTTAKI KAEIVEI
KaAd Kai 0T Ta AAaTIXa Eivanl Ka-
Bapd kal g€ KaAr karaaTaarn.

TomoBetrnBnkav peyaAeg Toago-
TNTEG TPOPIPWV YIa KaTAWUEN
TAUTOXPOVA.

[MEPIPEVETE PEPIKES WPEG KAl
eAéyETe Eavd Tn Beppokpaaia.

Ta TpOQ@IUa TTOU TOTTOBETABN-
Kav 0Tn GUOKEUN €ixav TTOAU
uwnAr Bepuokpaaia.

MePIPEVETE PEXPI TA TPOPIMO VO
QTOKTATOUV Beppokpagia dw-
patiou IV Ta OTTOBNKEUTETE.

H Beppokpaaia aTo Xwpo eyka-

TAATOONG TNG GUTKEUNG Eival
TTIOAU UYnAN, e ammoTéAeapan
AeIToupyia TG va unv eivai
QTTOTEAETUQTIKN).

Melwate T Beppokpagia aTo
XWPO EYKATAGTAONG TNG OU-
OKEUNG.

‘Exel avawel n Auxvia guv-
ayeppol uynArig Beppo-
Kpagoiag.

H Bepuokpagia aTo EawTEPIKO
TOU KaTaWUKTN €ival TTOAU uyn-
).

AvaTpECTE OTNV EVOTNTA «ZUV-
ayepHog uynAng Bepokpa-
aiag.

O BdAapog T€Bnke TPOTPATA
ge Aeiroupyia kai n Bepuokpa-
aia gival akdun oAU uwnAn.

Avarpé€re aTnv evotnTa «ZUV-
ayepHog UynAng Beppokpa-
aiag.

Ymdpyel umepBoAIKOG TTd-
YoG.

Ta mpoiovTa dev gival au-
OKEUOOWEVD TWATAL.

ZUOKEUAATE CWATA T TTPOIOVTA.

To Komdki dev Exel KAETel KaAA
N Oev KAgivel EpNTIKA.

BeBaiwbeite 0T TO KOTTAKI KAEIVEI
KOAd Kai 0TI Ta AAaTIXQ Eival Ka-
Bapd kal g€ KaAr karaagTaan.

Agv Exel pubpIaTE GWATA N
Beppokpaaia.

PuBpiate uwnAdtepn Beppokpa-
aia.

Aev £xel TOTTOOETNOEI CWATA TO
TIWHO OTTO0TPAYYITNG VEPOU.

TotmobeTaTe CWATA TO TWHA
amoaTpdyyiang vepou.

To Kok Gev KAEIVET EVTE-
Awg.

Ymapyer urepBoANIkOG TIayoG.

AmopakpuveTe Tov uTrEPBOAIKG
Tayo.

To AdaTIXO GTO KATTAKI EXEI
akaBapaieg r) KOAGEL.

KaBapiaTe 10 AdaTIXO GTO KATTG-
KI.

O1 ouokeuaadieg Twv TPOPILWY
€UTTOdICOUV TO KOTTAKI.

TomoBetnaTe TIg GUTKEUATiEG
owaTd. AvatpeCTe aTO AUTOKOA-
ANTO TTOU UTTAPXEI OTN GUTKEUT).
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MpopANua MiBavn armia AvTipeTwman
To kamdki avoiyel 50gko-  To AAOTIXO GTO KATTAKI £XEl KaBapiaTe 10 AdaTixo aTo kamd-
Aa. akabapaieg 1 KOAdEL. K.

H BaABida civar gpaypévn.

EAéy&re ) BaABida.

Aev Aeiroupyei o AapTrT-
pag.

O Aaummipag ival EAaTTwpOTI-
KOG.

AvaTpeCTe aTnV EVOTNTA «AVTIKQ-
TAGTAGN TOU AQUTITRPAY.

H Beppokpaaia aTo awre-
PIKO TOU KaTayUK €ival
oAU uynAr.

Aev €xel pubpIoTEI CWATA N
Beppokpaaia.

PuBpiaTe xaunAotepn Beppokpa-
aia.

To kamaki dev KAEivel EpunTIKG
N Oev €xel kKAeigel owaTd.

BeBaiwBeite 0TI TO KOTTAKI KAEIVEI
KaAd Kai 0T T0 AAaTIXO €ival Ka-
Bapd kal g€ KaAr kataaTaan.

H mpowugn Tng auakeung mpiv
amo TV katdwuén 6gv ATav
ETTOPKNG.

H guakeur| pEmel va TIpoYuXe-
TQI VIO QPKETT WP

TomoBeTnOnKav PeyaAeg Toao-
TNTEG TPOPIPWV YIa KATAWUEN
TAUTOXPOVA.

MePIPEVETE PEPIKEG WPEG Kal
eAéyEre Eavd Tn Beppokpaaia.
Tnv emopevn Qopa, TOTTOBETAATE
HIKPOTEPEG TTOTOTNTEG TPOPIUWY
yid KOTAWuEn TauTOXPOVA.

Ta TpOQIHa TTOU TOTTOBETABN-
Kav 0Tn GUGKEUN €ixav TTOAU
uwnAn Bepuokpaaia.

[MEPIPEVETE PEXPI TA TPOPIUA VOl
QTTOKTAGOUV BEppoKpagia dw-
patiou TTPIV Ta aTTOBNKEUTETE.

Ta mpoidvTa yia karayugn
€xouv TomoBeTNOEi TTOAU KOVTA
T0 £va 0TO GAAO.

TommoBeTr0Te T TPOIOVTA YE TE-
T0I0 TPOTTO, WATE VO UTTAPXEI KU-
khogopia kpUou aEpa avapeaa
T0UG.

Avoiyete GUXVA TO KOTTCKI.

MpoaTrabnaTe va avoiyeTe TO KO-
TTaKI AlydTEPO GUXVAL.

Exere agrjoel 1o kamaki avolr-
KTO yia EYGAO XPOVIKO O1aaTN-
Ha.

Mnv a@nVeTe TO KATTAKI AVOIKTO
YIQ TIEQITOOTEPO XPOVO QIO OT0
XPEIGgeTal.

H Beppokpaaia aTo awre-
PIKO TOU KaTayUK €ival
TOAU XapnAn.

Aev €xe1 pubpIoTEI CWATA N
Beppokpaaia.

PuBuiaTe uwnAortepn Bepuokpa-
aia.

H ouokeun dev Aeroupyei
KaBoAou. Aev AsiToupyei
oUTE N WUgn oUTE 0 PwTI-
OoG.

Agv Exel auvdeBEi owaTtd 10 PIg
aTnv mpida.

ZuvdETTE GWATA TO QI TPOPO-
doaiag.

H guakeur) 6ev Tpo@odorTeital
JE pEUL.

Emixeipiate va guvdEaeTe pia
GAAN nAekTPIKR GUOKEUR OTNV
mpida.

H guakeur bev €ival vepyo-
TTOINMEVN.

Evepyotroinate Tn ouaKeun.
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MpopANua MiBavn armia AvTipeTwman
Aev uTrdpyel TAon peUPOTOG KaAéaTe €vav nAekTpoAdyo.
oTnv TIpiCa (ETXEIPAOTE va
OUVOETETE I GAAN GUOKEUN
aTnv Tpica).
91 Zépo; T TayUTtepn €EuTINEETNAN, SNAWGATE TO OVTEAD

Edv n guokeun guveyidel va un Aeimoupyei owatd
ETA TOUG TTAPATTAVW EAEYXOUG, ETTIKOIVWVACTE
M 10 TTANCIEQTEPO KEVTPO TEPRIG.

9.2 AvTikataaTaan Tou AauTTrpa

kai Tov apIBpo aelpdg Tng auakeuns aag. O1 TAn-
pogopieg auTEG BpigkovTal aTo TTIATOTIOINTIKO €Y-
yunang fj atnv mivakida XopakTnpIoTIKWY gtV
e¢wrepIKn SegIa TTAEUPA TNG GUOKEUNG.

ATToguvOEDTE TO QIG ATTO TNV TIpia.
AVTIKATOGTATTE TO XPNCIUOTIOINUEVO Aay-
TITAPA WE Eva VEO AapTITRPA iD10G I0XUOG KAl
€IBIKG OXEDIONTHEVO VIO OIKIOKEG GUTKEUEG. (N
PEYIOTN 10XUG avaypAQeTal 0TO KAAUMA TOU
AapTTApa)

LuvOEQTE TO QIG aTNV TTPICA.

Avoi€Te 10 KaTTdkI. BeBaiwBeite 611 0 Aap-
mpag avapel.

MPOEIAOMOIHEZH

Mnv agaipeire 10 kGAUpHQ TOU AQUTTTH-
pa KaTd TNV avTIKATAOTOaON.

Mn XPnOILOTIOINTETE TOV KATAWUKTN EGvV
70 KGAUPPQ Tou AapTTApa £xel Bapei i
Aeimrel.

10. ETKATAXTAZH

10.1 TotmoBéTnon

& MPOEIAOMOIHZH

Mpiv a6 TV amopEIYN KIag TTaANAG ou-
OKEUNG pE KAEIDapIa f} udvdaAo aTo Ka-
raKi, BeBaiwbeite O Ta EEQPTARATA AU-
76 OeV A€IToUpyoUV, WATE VA ATTOPEU-
XBei o kivduvog Trayideuang Traidiwv aTo
€0WTEPIKO TNG TUTKEUNG.

MeTé TV eyKaTaaTaaN TNG CUCKEUNG, N
TPOIRACN OTO PIG TIPETTE! VA €ival EAEU-
Bepn.

AN

H guakeun auTh pTropei va eykaTaaTabei ae aTe-
YV, KOAG 0EPICOUEVO ETWTEPIKO XWPO (YKapAl 1
KeAdp1), aAAG yia BEATIOTN aTTOdOaN EYKATATTH-
OTE TV O€ XWPO OTT0U N BEppoKpaaia TrEPIBAA-
AovTOG QVTIGTOIXEI OTNV KAIYATIKT KATNyOpia TToU

avaypAPETal aTNV TTIVOAKIDQ TEXVIKWY TTOIXEIWY
NG GUTKEUNG:

Khipam-  Ogpuokpaaia mepiBaAovIog
K KO-

yopia

SN +10°C éwg + 32°C

N +16°C £wg + 32°C

ST +16°C éwg + 38°C

T +16°C £wg +43°C

10.2 HAekTpIKA ouvdean

Mpiv a6 ™ guvdean, emaAnBeuate Ot N 1dan
Kal n GuUXvOTNTO TTOU avaypd@ovTal TNV TTIvVaKi-
0 TEXVIKWY XAPOKTNPIGTIKWY QvTIGTOIXOUV OTal
XOPAKTNPIGTIKG TNG TTAPOXNG TOG.
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H ouokeun mpéel va yelwvetal. To @I Tou Ka-
Awdiou Tpogodogiag SiaBETel pia ETTaQn yI' autd
10 gKOTTO. Edv n Trpida dev eivan yelwpévn, guv-
OEaTE TN GUOKEUN € MIO PEUOVWHEVN Yeiwan
GUPOWVA PE TOUG TPEXOVTEG KAVOVITUOUG, apOU

gupBouAcubeite Evav emayyeAuaria NAeKTpoAGyo.

Z¢e TIEPITITWAN pn TAPNONG TWV TTAPATTAVW TTPO-
QUAAEEWY a0PaAEiag, O KATAOKEUAOTAG OE PEPEI
Kapia euBovn.

AuTr n guakeun eival gUPEWVN PE TIS akGAouBeg
Odnyieg Te. EOK.

10.3 Amaimaeig e¢aepiapou

1. TomoBeTaTE TOV KATAWUKTN O€ 0pICOVTIa
B¢an kai o€ aTabepn em@aveia. O BaAauog

TTPETEI va aTNPiCETal KaI OTa TETOEPA TTODIA.

11. ©OPYBOI

AkoUyovTal KATToIol X! KaTA TN SIGPKEIR TNG KO-
VOVIKAG A€IToupYiag (TUPTTETTAG, KUKAOQopia
WUKTIKOU uypoU).

2. BePaiwBeite 61 n aOCTATN AVANETT OTN
OUOKEUN Kal TOV TTiow TOixo €ival 5 cm.

3. BePaiwBeite 611 n amdaTaOn AvAUETA OTN

OUOKeUn kal Ta AV TUAKOTA gival 5 cm.
H por| aépa Trigw oo T GUOKEUN TTPETTEN VAl €i-
Val ETTAPKNAG.

o) !

Ss. — \
\ HISSS! BRRR!
1
y8®e’ c
Bv N 040‘:,

Y

<@

—
@//
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CRACK!

12. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Aiagrdoeig Yyog x TMAarog x BaBog (mm): MepIoTOTEPQ TEXVIKA OTOIXEID TIOPE-

876 x 1336 x 665

XOvTal gTnV TVaKida XapaKkTneIoTi-
KWV aTnv eEWTEPIKN OECIA TTAEUPA TNG

Xpovog avodou 31 wpeg

GUGJKEUNG.

13. MEPIBAAAONTIKA OEMATA

AvaKUKAWaTE Ta UAIKG TTOU 9£POUV T0 UMBOAO
L/,\‘_) . TommoBeTaTe Ta UNIKG GUTKEUQTIOG OE
Kar@AAnAa doxeia yia avakUKAwan.

ZuppAaAAeTe oTnv TTpoaTaaia Tou TEPIBAAOVTOG
Kal TG avOpWITIVNG UYEING OVAKUKAWVOVTAG TIG
AXPNATEG NAEKTPIKEG KO NAEKTPOVIKEG CUOKEUEC.

Mnv aTTOpPITITETE HE TO OIKIAKA ATTOPPIMMOTA
OUOKEUEG TTOU PEPOUV TO GUMBOAO X .
EmoTpéyTe 10 TTPOidV aTNV TOTTIKK GO Hovada
avakUKAwanG 1 EMKOIVWVATTE e TN dNUOTIKA
apxn.
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GONDOLUNK ONRE

Készonjiik, hogy Electrolux terméket vasarolt. On olyan késziilék tulajdonosa lett, mely mégott tobb évtizedes
szakmai tapasztalat és innovacié all. Rendkivili tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették.
Valahanyszor csak hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garancigja.

Kdszéntjlik az Electrolux vilagaban.

Latogassa meg a weboldalunkat:
G Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.electrolux.com

g Tovabbi elényokeért regisztralja készilékét:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Kiegészitdk, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a késziilékhez:
www.electrolux.com/shop
VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizarolag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.
Ha készllékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok.
Ezek az informéaciok az adattablan olvashatdk. Tipus, Termékszam, Sorozatszam.

& Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
(1] Amalénos informacick és tandcsok
@ Kérnyezetvédelmi informacidk

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. A\

BIZTONSAGI INFORMACIOK

Sajat biztonsaga és a helyes hasznalat biztosita-
sa érdekében a készulék lizembe helyezése és
els6 hasznalata el6tt olvassa at figyelmesen ezt
a hasznalati itmutatot, beleértve a tippeket és fi-
gyelmeztetéseket is. A szikségtelen hibak és
balesetek elkerilése érdekében fontos annak
biztositasa, hogy mindenki, aki a kész(iléket
hasznalja, jol ismerje annak miikddéset és biz-
tonsagos hasznalatét. Orizze meg ezt a haszna-
lati Utmutatot, és ha a készliléket elajandékozza
vagy eladja, az utmutatét is mellékelje hozza,
hogy annak teljes élettartaman keresztul minden-
ki, aki hasznalja, megfeleld informaciokkal ren-
delkezzen annak hasznélatat és biztonsagat ille-
téen.

Az emberi élet és a vagyontargyak biztonsaga
érdekében tartsa be a jelen hasznalati Utmutato-
ban szerepld 6vintézkedéseket, mivel a gyarto
nem felel6s az ezek elmulasztasa miatt bekdvet-
kezd karokeért.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal élé
személyek biztonsaga

A késziilék kialakitasa nem olyan, hogy azt
csokkent fizikai, értelmi vagy mentalis képes-
seégU, illetve megfeleld tapasztalatok és isme-
retek hijan lévd személyek (beleértve a gyer-
mekeket is) hasznalhassak, hacsak a bizton-
sagukeért felelés személy nem biztosit sza-
mukra felligyeletet és Utmutatast a készulék
hasznalatara vonatkozo6an.

Gondoskodni kell a gyermekek feliigyeletérdl
annak biztositasa érdekében, hogy ne jats-
szanak a kész(ilékkel.

+ Minden csomagoldanyagot tartson a gyermek-
ektdl tavol. Fulladasveszélyesek.

A készlilék kiselejtezésekor hlizza ki a du-
gaszt a haldzati aljzatbol, vagja el a haldzati
tapkabelt (olyan kézel a készlilékhez, amen-
nyire csak lehet), és tavolitsa el az ajtét annak
megel6zése érdekében, hogy a jatszé gyer-
mekek aramiitést szenvedjenek, vagy magu-
kat a készillékbe zarjak.

+ Ha ez a magneszaras ajtéval ellatott késziilék
egy rugdzaras (kilincses) ajtoval vagy fedéllel
ellatott régi késziilék helyére kertil, akkor ne
felejtse el a régi készilék kidobasa elétt hasz-
nalatra alkalmatlanna tenni a rugos zarat. En-
nek az a célja, hogy gyerekek ne tudjanak
bennrekedni a készulékben.

1.2 Altalanos biztonségi tudnivalok

& VIGYAZAT

A késziilékhazon vagy a beépitett szerkezeten
lévd szelldzBnyilasokat tartsa akadalymentesen

+ Akeésziilék rendeltetése élelmiszerek és/vagy
italok tarolasa a normal haztartasban, amint
azt a jelen hasznalati itmutaté ismerteti.

+ Ne hasznaljon mechanikus szerkezetet vagy
mesterséges eszkbzoket a leolvasztasi folya-
mat elésegitésére.

+ Ne mikodtessen mas elektromos késziiléket
(példaul fagylaltkészitd gépet) hitéberendezé-
sek belsejében, hacsak ezt a gyarto kifejezet-
ten jéva nem hagyja.

+ Ugyelien arra, hogy ne sériiljon meg a hiits-
kor.

* |zobutan (R600a) hiitdanyagot tartalmaz a ké-
szllék hitékore, ez a kdrnyezetre csekély ha-
tast gyakorld, természetes gaz, amely ugya-
nakkor gyulékony.

A készlilék szallitasa és lizembe helyezése

soran bizonyosodjon meg arrdl, hogy a hit6-

kor semmilyen dsszetevéje nem sériilt meg.

Ha a hiitékér megsérillt:

- kerilje nyilt 1ang és tlizgyuijté eszkbzok
hasznalatat

- alaposan szelléztesse ki azt a helyiséget,
ahol a készlilék talalhato

+ Veszélyes a termék miiszaki jellemz6it meg-

valtoztatni vagy a terméket barmilyen médon

atalakitani. A halézati tapkabel barmilyen sé-

rilése rovidzarlatot, tizet vagy aramutést

okozhat.

& VIGYAZAT

A veszélyhelyzetek megelézése érde-
kében mindenféle elektromos részegy-
ség (haldzati tapkabel, dugasz, komp-
resszor) cseréjét hivatalos szervizképvi-
sel6nek vagy szakképzett szervizmun-
katarsnak kell elvégeznie.

1. A halézati tapkabelt nem szabad meg-
hosszabbitani.

2. Ugyelien arra, hogy a halézati dugaszt ne
nyomja 8ssze vagy karositsa a késziilék
hatlapja. Az 6sszenyomott vagy sériilt
halézati dugasz tulmelegedhet és tlizet
okozhat.



3. Gondoskodjon arrdl, hogy a késziilék ha-
|6zati dugasza hozzaférheté legyen.

4. Ne hlzza a haldzati kabelt.

5. Haahalozati aljzat ki van lazulva, ne
csatlakoztassa a haldzati dugaszt. Ara-
miités vagy tiz veszélye.

6. Nem szabad miikddtetni a késziiléket, ha
a belsd vilagitas lampabdraja nincs a he-
lyén (ha van a késziiléken).

+ Ez a késziilék nehéz. Mozgatasakor koriilte-
kintéssel jarjon el.

+ Ne szedjen ki semmit a fagyasztobdl, és ne is
érjen hozza ilyenekhez, ha a keze nedves
vagy vizes, mivel ez a borsérliléseket, illetve
fagyas miatti égési sériiléseket eredményez-
het.

+ Ne tegye ki hosszu id6n keresztll kdzvetlen
napsttésnek a készlléket.

Az ebben a késziilékben miikodd izzolampak
(ha vannak ilyenek a késziilékben) kizarolag
haztartasi eszkdzokhoz kifejlesztett, kiilonle-
ges fényforrasok. Nem alkalmasak helyiségek
megvilagitasara.

1.3 Napi hasznalat

* Ne tegyen meleg edényt a készlilék mianyag
részeire.

+ Ne taroljon gyulékony gazt vagy folyadékot a
késziilékben, mert azok felrobbanhatnak.

+ Ne tegyen élelmiszereket kézvetleniil a hatsd
falon lévé levegdkimenet elé. (Ha a késziilék
Frost Free rendszer)

+ A fagyasztott élelmiszert kiolvasztas utan
tobbé nem szabad Ujra lefagyasztani.

+ Az elérecsomagolt fagyasztott éleimiszereket
az élelmiszergyarto utasitasaival 6sszhang-
ban tarolja.

+ Akésziilék gyartdjanak tarolasra vonatkozd
ajanlasait szigoruan be kell tartani. Olvassa el
az idevonatkoz6 utasitasokat.

+ Ne tegyen szénsavas italokat a fagyasztdba,
mert nyomas keletkezik a palackban, ami mi-
att felrobbanhat és kart okozhat a kész(ilék-
ben.

+ A jégnyaldka fagyasbol eredd égéseket okoz-
hat, ha rdgton a kész(ilékbdl kivéve enni kez-
dik.

1.4 Apolas és tisztitas

+ Karbantartas elétt kapcsolja ki a késziléket,
és a hlizza ki a haldzati kabel csatlakozddu-
géjat a fali csatlakozdaljzatbol.
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+ Ne tisztitsa a késziléket fémtargyakkal.

+ A dér eltavolitasara ne hasznaljon éles targya-
kat. Hasznaljon mianyag kaparokeést.

1.5 Uzembe helyezés

Az elektromos haldzatra valé csatlakoz-
tatast illetéen kdvesse a megfeleld feje-
zet Utmutatasat.

+ Csomagolja ki a készliléket, és ellendrizze,
vannak-e sérlilések rajta. Ne csatlakoztassa a
késziléket, ha sériilt. Az esetleges sérlilése-
ket azonnal jelentse ott, ahol a késziiléket va-
sarolta. llyen esetben 6rizze meg a csomago-
|ast.

+ Ajanlatos legalabb négy érat varni a készlilék
bekétésével és hagyni, hogy az olaj vissza-
folyjon a kompresszorba.

* Megfeleld levegéaramlast kell biztositani a ké-
sziilék kordl, ennek hianya tdlmelegedéshez
vezet. Az elégséges szell6zés elérése érdekeé-
ben kdvesse a vonatkozd lizembe helyezési
utasitasokat.

+ A késziiléket nem szabad radiatorok vagy tliz-
helyek kdzelében elhelyezni.

+ Ugyelien arra, hogy a halézati dugasz hozza-
férhetd legyen a késziilék telepitése utan.

1.6 Szerviz

+ A készillék szervizeléséhez sziikséges min-
den villanyszerelési munkat szakképzett vil-
lanyszerelének vagy kompetens személynek
kell elvégeznie.

+ A készilléket kizarolag arra felhatalmazott
szervizkdzpont javithatja, és csak eredeti pot-
alkatrészek hasznalhatdk.

1.7 Kornyezetvédelem

O

Ez a készlilék sem a hiitéfolyadék-ke-
ringetd rendszerben, sem a szigetel6
anyagokban nem tartalmaz az 6zonré-
teget karositd gazokat. A késziiléket
nem szabad a lakossagi hulladékkal és
szeméttel egyutt kidobni. A szigeteld-
hab gyulékony gazokat tartalmaz: a ké-
sz(iléket a helyi hatésagoktdl beszerez-
het6 vonatkozo rendelkezésekkel 8ssz-
hangban kell hulladékba helyezni. Vi-
gyazzon, ne sérliljon meg a hitéegy-
ség, kiiléndsen hatul a hécseréld kor-
nyéke. A késziiléken hasznalt és
szimbolummal megjelélt anyagok ujra-
hasznosithatdak.



34 www.electrolux.com

2. TERMEKLEIRAS

3. MUKODES

6
)
Fedélfogantyd Olvadékviz kivezets
Zar 6] Szelep:a fedél kdnny( ismételt kinyitasa ér-
dekében
Adattabla Vilagitas
Hémérséklet-szabalyoz6
3.1 Bekapcsolas 3.2 Kikapcsolas

lllessze a csatlakozodugaszt a halézati aljzatba.
A jelz6fény felgyullad.

Forgassa a hdmérséklet-szabalyozét az dramu-
tatd jarasaval megegyez6 iranyba egy kdzepes
beallitasra.

AN

Ha a kész(ilékben a hémérséklet tul
magas, a figyelmeztetd fény villog.

A készillék kikapcsolasahoz forgassa a hémér-
séklet-szabalyoz6t OFF allasba.
3.3 A hémérséklet beallitasa

A hémérséklet szabalyozasa automatikusan tor-
ténik.
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A hémérséklet beallitasahoz tegye a kovetkez6-

§'.>I¢ Off % ket:

* Forgassa a hémérséklet-szabalyozéta #: jel
felé, hogy minimalis hiitést érjen el.

felé, hogy maximalis hiitést érjen el.

\ / * Forgassa a hémérséklet-szabalyozot a 3K jel

Altalaban a kézepes beallitas a legmeg-
felelbb.

A pontos beallitas kivalasztasakor azonban
szem el6tt kell tartani, hogy a készlilék belsejé-
ben levd hémérséklet a kovetkezd tényezoktdl is
fiigg:

+ szobah6mérséklet,

4. KEZELOPANEL

+ afedélnyitasok gyakorisaga
+ atarolt élelmiszer mennyisége,
+ akészilék elhelyezése.

Magas hémérséklet miatti riasztas jelzélam-
pa

Ellendrz6 lampa

Action Freeze lampa

n Action Freeze kapcsold
és Riasztastorlés

4.1 Action Freeze funkcio

A Action Freeze funkciét a Action Freeze gomb
megnyomasaval lehet aktivalni.

A Action Freeze jelz6fény felgyullad.

A funkcio 52 ora elteltével automatikusan kikap-
csol.

Lehetéség van a funkcié kikapcsolasara barmi-
kor a Action Freeze gomb megnyomasaval. A
Action Freeze jelzdfény kialszik.

5. ELSO HASZNALAT

5.1 A készlilék belsejének tisztitasa

A készlilék legelsd hasznalata elétt mossa ki a
késziilék belsejét semleges szappanos langyos

4.2 Magas hémérséklet miatti riasztas

A fagyasztdban a hdmérséklet (példaul aramki-
maradas miatti) emelkedését a kdvetkezok jelzik:

+ aRiasztas jelz6fény bekapcsolasa

+ acsengb hangjelzése.

A riasztasi fazisban a csengd a Riasztastorlés
kapcsold megnyomasaval kikapcsolhato.

A riasztasi fazisban ne tegyen éleimiszert a fa-
gyasztoba.

Amikor a normal feltételek helyrealltak, a Riasz-
tas jelz6fény automatikusan kialszik.

vizzel, hogy eltavolitsa a tokéletesen Uj termékek
tipikus szagat, majd alaposan szaritsa ki.
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Ne hasznaljon mososzereket vagy suro-
|6porokat, mert ezek megsérthetik a fe-
[Uletét.

AN

6. NAPI HASZNALAT

6.1 Friss élelmiszerek lefagyasztasa

A fagyasztdrekesz alkalmas friss élelmiszerek le-
fagyasztasara, valamint fagyasztott és mélyhi-
tott élelmiszerek hosszu tavu tarolasara.

Friss élelmiszer lefagyasztasahoz aktivalja a Ac-
tion Freeze funkciot legalabb 24 éraval azelétt,
hogy a lefagyasztani kivant élelmiszert behelyezi
a fagyasztorekeszbe.

Az adatlapon megtekintheti azt a maximalis élel-
miszer-mennyiséget, amely 24 éra alatt lefa-

gyaszthato. 3)

A fagyasztasi folyamat 24 6rat vesz igénybe: ez
alatt az id6 alatt ne tegyen be tovabbi lefagyasz-
tando élelmiszert.

6.2 Fagyasztott élelmiszerek tarolasa

Az els6 inditaskor, illetve hosszabb hasznélaton
kivili id6 utan, miel6tt az élelmiszereket a re-
keszbe pakolna, lizemeltesse legalabb 2 éraig a
késziiléket a magasabb beallitasokon.

6.4 Tarolokosarak

Véletlenszer(ien, példaul aramkimara-
das miatt bekdvetkez6 leolvadas ese-
tén, amikor az dramsziinet hosszabb
ideig tart, mint az az érték, amely a m-
szaki jellemzok koézott a "felolvadasi
id6é" alatt fel van tiintetve, a felolvadt
élelmiszert gyorsan el kell fogyasztani,
vagy azonnal meg kell f6zni, majd pedig
a (kihdlés utan) Ujra lefagyasztani.

AN

6.3 A fedél nyitasa és zarasa

Mivel a fedél szorosan zarddo témitéssel van el-
latva, nem konny( ujra felnyitni réviddel a leza-
ras utan (a belll kialakult vakuum miatt).

Varjon néhany masodpercet, mielétt Ujra kinyitna
a készliléket. A vakuumszelep segiteni fog a fe-
dél felnyitasaban.

VIGYAZAT
Soha ne hlizza a fogantyut nagy erével.
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Akassza a kosarakat a fagyasztd fels6 szélére
(A) vagy helyezze 6ket a fagyaszto belsejébe
(B). Forditsa el és rogzitse a fogantyukat ehhez
a két pozicidhoz az abran lathaté madon.

A kosarak egymasba csusztathatoak.

A kdvetkezd képek azt mutatjak be, hany kosar
helyezhet el a kiilénbdzd fagyasztomodellek-
ben.

Tovabbi kosarak a helyi szervizkdzpontban sze-
rezhetdk be.

3) Lasd a "Miiszaki adatok" c. részt



6.5 Biztonsagi zar

A fagyaszt6 fel van szerelve egy specialis zarral

a véletlen bezaras elkerlilése érdekében. A zar

olymédon van kialakitva, hogy csak akkor tudja

elforditani a kulcsot, és igy lezarni a fedelet, ha

eléz6leg benyomta a kulcsot a zarba.

A fagyasztd lezarasahoz hajtsa végre ezeket a

|épéseket:

1. nyomja finoman a kulcsot a zarba.

2. forgassa el a kulcsot az 6ramutatd jarasaval
megegyez6 iranyban a [ jel felé.

A fagyasztd kinyitasahoz hajtsa végre ezeket a

|épéseket:

7.1 Otletek fagyasztashoz

Ha a legjobban szeretné hasznositani a fagyasz-

tasi eljarast, tartson be néhany fontos ajanlast:

+ az adatlapon megtekintheti azt a maximalis
élelmiszer-mennyiséget, amely 24 éran bellil
lefagyaszthato;

+ afagyasztasi folyamat 24 6rat vesz igénybe.
Ez alatt az idészak alatt nem szabad tovabbi
fagyasztasra varo élelmiszert betenni;

+ csak elsd osztalyu, friss és alaposan megtisz-
titott élelmiszereket fagyasszon le;

+ készitsen kisebb adag ételeket, hogy gyorsan
és teljesen megfagyjanak, és hogy a késéb-
biekben csak a kivant mennyiséget kelljen fel-
olvasztani;

+ csomagolja az ételt alufdlidba vagy folpackba,
és ellendrizze, hogy sikerllt-e a csomagolas-
sal kizarni a levegét;

* ne hagyja, hogy a friss, még meg nem fagyott

élelmiszerek hozzaérjenek a mar lefagyasztott

adagokhoz, mert kiilénben az utobbiaknak
megemelkedik a hémérséklete;

* azsirszegény ételeket konnyebben és hos-
szabb ideig lehet térolni, mint a zsirosakat; a
s6 csokkenti az élelmiszerek élettartamat;

* haavizb0l képz6dott jeget a fagyasztorekesz-

bél torténd kivétel utan rogtén fogyasztani
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1. nyomja finoman a kulcsot a zérba.
2. forgassa el a kulcsot az 6ramutato jarasaval
ellenkezd iranyban a 5 jel felé.
& Tartalékkulcsok a helyi szervizkdzpont-
ban szerezhetdk be.

VIGYAZAT

A kulcsot tartsa a gyermekektél tavol.
Ugyeljen arra, hogy kivegye a kulcsot a
zarbdl, miel6tt kidobja a régi késziléket.

7. HASZNOS JAVASLATOK ES TANACSOK

kezdik, fagyasbol eredd égési sériiléseket
okozhat a béron;

+ ajanlatos minden egyes csomagon feltiintetni
a lefagyasztas datumat, hogy nyomon lehes-
sen kdvetni a tarolasi idéket.

7.2 Otletek fagyasztott élelmiszerek
tarolasahoz

Annak érdekében, hogy a legjobb teljesitményt

érje el a készliléknél:

+ ellendrizze, hogy a kereskedelmileg lefa-
gyasztott élelmiszereket megfeleléen tarolta-e
az elado;

gondoskodjon rola, hogy a fagyasztott élelmi-
szerek a lehet6 legrovidebb iddn bellil elkeril-
jenek az élelmiszeriizletbdl a fagyasztéba.

* ne nyitogassa gyakran a fedelet, illetve ne
hagyja a feltétlen(il sziikségesnél tovabb nyit-
va.

A kiolvasztott élelmiszerek nagyon gyorsan
romlanak, nem fagyaszthatok vissza.

Ne lépje tul az élelmiszergyarto altal feltlinte-
tett tarolasi id6tartamot.
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8. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELEM
Barmilyen karbantartasi mlvelet el6tt
aramtalanitsa a készilléket a haldzati

AN

Ennél a késziiléknél szénhidrogén van
a hitéegységben; ezért csak megbizott
szereld végezhet rajta karbantartast, és
toltheti fel djra.

¥

8.1 |d6szakos tisztitas

1. Kapesolja ki a kész(iléket.

2. Huzza ki a hélozati dugaszt a haldzati alj-
zatbol.

3. Rendszeresen tisztitsa meg a kész(iléket és
a tartozékokat meleg vizzel és semleges
mosdszerrel. A fedél tomitését gondosan
tisztitsa meg.

4. Teljesen torolje szarazra a késziiléket.

5. Csatlakoztassa a halozati dugaszt a haléza-
ti aljzatba.

6. Kapcsolja be a késziiléket.

& FIGYELEM

Ne hasznaljon mosdszereket, strolé-
szereket, erdteljesen illatositott tisztito-
szereket vagy viaszos polirozoszereket
a kész(ilék belterének tisztitasahoz.
El6zze meg a hitérendszer sérilését.

& Nincs sziikség a kompresszor térségé-
nek tisztitasara.

Szamos konyhai felllettisztitd olyan vegyszere-
ket tartalmaz, amelyek megtamadhatjak/karosit-
hatjak a kész(ilékben hasznalt mianyagokat. Eb-
bl az okbol javasoljuk, hogy a készlilék kiilsé fe-
|Uletét kizardlag meleg vizzel tisztitsa, amelyhez
egy kevés mosogatdszert adott.

8.2 A fagyaszt6 leolvasztasa

Olvassza le a fagyasztot, amikor a zlizmararéteg
vastagsaga meghaladja a 10-15 mm-t.

A fagyasztd leolvasztasara az a legjobb idépont,
amikor egyaltalan nem tartalmaz élelmiszert,
vagy csak keveset.

A zzmara eltavolitasahoz a kovetkezd lépése-
ket hajtsa végre:

1. Kapcsolja ki a késziléket.

2. Szedjen ki minden tarolt élelmiszert, csoma-
golja 6ket tébb réget tjsagpapirba, és tegye
hideg helyre.

3. Hagyja nyitva fedelet, vegye ki a dugaszt az
olvadékviz kifolyojabol, és gylijtse dssze az
olvadékvizet egy talcaba. A jég gyors elta-
volitasahoz hasznaljon kaparét.

A jégmentesités befejezése utan szaritsa ki
alaposan a késziilék belsejét, és dugja vis-
sza a dugét.

5. Kapcsolja be a késziiléket.

6. Allitsa be a hémérséklet-szabalyozét a ma-
ximalis hideg elérésére, és lizemeltesse a
készliléket két-harom oran keresztill ezen a
beallitason.

7. Pakolja vissza a korabban kiszedett élelmi-
szereket a rekeszbe.

AN

Soha ne probalja meg éles fémeszko-
z0k segitségével lekaparni a jeget, mert
megsértheti a kész(iléket. Ne hasznal-
jon mechanikus szerkezetet vagy mes-
terséges eszkozoket az olvasztasi fo-
lyamat elésegitésére, ha azokat a gyar-
t6 nem ajanlja. Ha a jégmentesités alatt
a fagyasztott élelmiszercsomagoknak
megemelkedik a hémérséklete, emiatt
lerdvidiilhet a biztonsagos tarolasi élet-
tartamuk.

A készilék falain a dér mennyisége né-
vekszik a kdrnyezet paratartalmanak
ndvekedésével, és ha a fagyasztott élel-
miszer nincs megfeleléen becsomagol-
va.

8.3 A késziilék Gzemen kivl
helyezése

Amikor a késziiléket hosszabb idén keresztil
nem hasznaljak, tegye meg az alabbi 6vintézke-
déseket:

1. Kapcsolja ki a késziiléket.

2. Huzza ki a halozati dugaszt a halozati alj-
zatbol.

3. Vegye ki az &sszes élelmiszert.

Olvassza le és tisztitsa meg a kész(iléket és
az Gsszes tartozékot.

5. Hagyja nyitva a fedelet, hogy ne képzddje-
nek kellemetlen szagok.

AN

Ha a fagyasztot bekapcsolva hagyja,
kérjen meg valakit, hogy alkalmanként
ellendrizze, nehogy egy aramkimaradas
esetén a benne |évd élelmiszer tonkre-
menjen.



9. MIT TEGYEK, HA...
& FIGYELEM

A hibakeresés el6tt valassza le a készi-
|éket a taphalozatrol.
Csak szakképzett villanyszereld vagy
kompetens személy végezhet el barmi-
lyen olyan hibaelharitast, amely nem
szerepel a jelen kézikdnyvben.

AN
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Normal hasznalat kdzben a bizonyos
hangok hallhatok (kompresszor, hiitéfo-
lyadék aramlasa)

Probléma Lehetséges ok Megoldas
A késziilék zajos. A készlilék alatamasztasa nem Ellendrizze, hogy a készilék
megfeleld. stabilan all-e (mind a négy lab-
nak a padion kell allnia).
A kompresszor folyamato- A hémérséklet nincs helyesen  Allitson be magasabb hémér-
san mikédik. beallitva. sékletet.

Tul gyakran nyitotta ki a fede-
let.

A sziikségesnél hosszabb idén
tdl ne hagyja nyitva a fedelet.

A fedél nincs jol lezarva.

Ellendrizze, hogy a fedél jol za-
rodik-e, és hogy a témitések
sertetlenek és tisztak-e.

Egyszerre nagy mennyiségi
fagyasztando élelmiszert tett

Varjon néhany érat, majd ellen-
Grizze ismét a hémérsékletet.

be.
A késziilékbe helyezett étel til A behelyezés elétt varja meg,
meleg volt. amig az étel leh(il szobahémér-

sékletre.

A késziilék elhelyezésére szol-
gald helyiség hdmérséklete tul
magas a hatékony mikddés-
hez.

Probalja meg csokkenteni a he-
lyiség hémérsékletét, ahol a ké-
sziilék talalhato.

A magas hémérséklet mi-
atti riasztas jelz6lampa vi-
lagit.

A fagyasztoban tul meleg van.

Olvassa el a "Magas hémérsek-
let miatti riasztas" c. szakaszt.

A késziiléket mostanaban kap-
csolta be, és a hdmérséklet
még mindig tul magas.

Olvassa el a "Magas hémérsek-
let miatti riasztas" c. szakaszt.

Az élelmiszerek nincsenek
megfeleléen becsomagolva.

Tul sok dér és jég képzd-
dott.

Csomagolja be jobban az élel-
miszereket.

A fedél nem zarédik megfelel6-
en, illetve szorosan.

Ellendrizze, hogy a fedél jol za-
rodik-e, és hogy a tomitések
sértetlenek és tisztak-e.

A hémérséklet nincs helyesen
beallitva.

Allitson be magasabb hémér-
sékletet.

A vizleereszt6-dugo elhelyez-
kedése nem megfeleld.

Helyezze el megfelelen a viz-
leereszt6-dugot.

A fedél nem zarddik le tel-
jesen.

Tul sok dér és jég képzodott.

Tavolitsa el a felesleges dért.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A fedéltomitések ragadnak

Tisztitsa meg a fedéltomitése-

vagy szennyezettek. ket.
Elelmiszercsomagok akada- Megfeleléen rendezze el a cso-
lyozzak a fedelet. magokat (lasd a matricat a ké-

sziilék belsejében).

Nehéz felnyitni a fedelet.

A fedéltémitések ragadnak

Tisztitsa meg a fedéltomitése-

vagy szennyezettek. ket.
A szelep eldugult. Ellendrizze a szelepet.
A lampa nem miikadik. A lampa hibas. Olvassa el "Az izz6 cseréje"

részt.

A fagyasztéban tul meleg
van.

A hémérséklet nincs helyesen
beallitva.

Allitson be alacsonyabb hémér-
sékletet.

A fedél nem zarédik megfeleld-
en, illetve szorosan.

Ellendrizze, hogy a fedél jol za-
rodik-e, és hogy a tomitések
sértetlenek és tisztak-e.

A készlilék el6hiitése a fa-
gyasztas el6tt nem volt megfe-
lel6.

Gondoskodjon a késziilék meg-
feleld ideig torténd eléhitésérdl.

Egyszerre nagy mennyiségii
fagyasztando élelmiszert tett
be.

Varjon néhany érat, majd ellen-
Grizze ismét a hémérsékletet.
Kovetkez6 alkalommal a lefa-
gyasztandé élelmiszerekbdl ki-
sebb mennyiségeket helyezzen
be egyszerre.

A késziilékbe helyezett étel tul
meleg volt.

A behelyezés elétt varja meg,
amig az étel lehiil szobahémér-
seékletre.

Tul kozel helyezte egymashoz
a lefagyasztando élelmiszere-
ket.

Rendezze el ugy az élelmiszere-
ket, hogy a hideg levegd kézot-
tik szabadon keringhessen.

Tul gyakran nyitja ki a fedelet.

Ne nyissa ki tul gyakran a fede-
let.

A fedél hosszabb id6n keresz-
tul nyitva volt.

A sziikségesnél hosszabb idén
tdl ne hagyja nyitva a fedelet.

A fagyasztéban til hideg
van.

A hémérséklet nincs helyesen
beallitva.

Allitson be magasabb hémér-
sekletet.

A késziilék egyaltalan nem
makodik. Sem hités, sem
vilagitas nincs.

A héldzati kabel csatlakoz6du-
gdja nincs megfeleléen csatla-
koztatva a halozati aljzatba.

Csatlakoztassa helyesen a halo-
zati kabel csatlakozodugojat.

A késziilék nem kap aramot.

Probaljon egy masik elektromos
késziléket csatlakoztatni a csat-
lakozdaljzathoz.

A késziilék nincs bekapcsolva.

Kapcsolja be a késziiléket.
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Probléma Lehetséges ok

Megoldas

Nincs feszliltség a csatlako-

Hivjon villanyszerel6t.

zbaljzatban (probaljon ahhoz
egy masik készilléket csatla-

koztatni).

9.1 Ugyfélszolgalat

Ha a készlilék a fenti ellenérzések elvégzése
utdn még mindig nem megfeleléen mikadik, for-
duljon a legkdzelebbi szervizkdzponthoz.

9.2 Izzcsere

Ha gyors kiszolgalasban szeretne részesiilni, a
készlilék bejelentésekor adja meg a késziilék ti-
pusat és sorszamat, amely vagy a garanciaje-
gyen, vagy a késziilék kilsé jobb oldalan talalha-
t6 adattablan van feltiintetve.

Huzza ki a halézati csatlakozodugét a kon-
nektorbol.

Olyan csereizzét hasznaljon, melynek telje-
sitményjellemzdi azonosak az eredetivel, és
kifejezetten haztartasi eszkdzékhdz gyartot-
tak. (@ maximalis teljesitmény a lampaburan
lathato)

Csatlakoztassa a dugaszt a haldzati aljzat-
ba.

Nyissa fel a fedelet. Gy6z6djon meg arrol,
hogy a vilagitas bekapcsol-e.

VIGYAZAT

Ne vegye le a lampaburkolatot a csere
idépontjaban.

Ne Uzemeltesse a fagyasztét, ha a lam-
paburkolat sérilt vagy hianyzik.

/N

10. UZEMBE HELYEZES

10.1 Elhelyezés

& VIGYAZAT

Ha olyan régi készliléket selejtez ki,
amelynek a fedelén zar vagy retesz
van, gondoskodnia kell arrél, hogy azt
hasznalhatatlanna téve megel6zze azt,
hogy kisgyermekek beszoruljanak a ké-
szlilékben.

& A késziillék dugaszanak az lizembe he-

lyezés utan hozzaférhetének kell lennie.
Ez a készlilék lizembe helyezhetd szaraz, jol
szell6zd helyiségekben (pl. pincében vagy ga-
razshan), azonban az optimalis teljesitmény elé-
rése érdekében olyan helyen helyezze (izembe a
késziléket, amelynek kérnyezeti hémérséklete
megfelel annak a klimabesorolasnak, amely a
készlilék adattablajan fel van tlntetve:

Klima-  Kdmyezeti hémérséklet
osztaly

SN +10°C és + 32°C kozott
N +16°C és + 32°C kozott
ST +16°C és + 38°C kozott
T +16°C és + 43°C kozott

10.2 Elektromos csatlakoztatas

Az elektromos csatlakoztatas el6tt gy6zddjon
meg arrdl, hogy az adattablan feltiintetett feszult-
ség és frekvencia megegyezik-e a haztartasi ha-
|6zati dram értékeivel.

A készilléket kotelezd foldelni. A elektromos ha-
|6zatba ill6 vezeték dugoja ilyen érintkezéssel
van ellatva. Ha a haztartasi halozati csatlako-
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zbaljzat nincs leféldelve, csatlakoztassa a készii- 2. Ugyeljen arra, hogy a késziilék és a hatso

I€ket az érvényben 1év6 jogszabalyok szerint kii- fal kozotti térkz 5 cm legyen.

I6n fBldpdlushoz, miutan konzultalt egy képesitett 3. (Jgyeljen arra, hogy a készillék és az oldalf-
villanyszereldvel. o alak kozétti térksz 5 cm legyen.

A gyartd minden felelosséget elharit magatol, ha A kesziilék mogott megfeleld légaramlast kell

a fenti biztonsagi ovintézkedéseket nem tartjak biztositani.

be.

Ez a kész(ilék megfelel az EGK iranyelveknek.

10.3 Szell6zési kdvetelmények

1. Afagyasztdt vizszintes helyzetben szilard
felliletre helyezze. A késziiléknek mind a
négy laban kell alinia.

11. ZAJOK

Normal miikodés kdzben bizonyos hangok hall-
haték (kompresszor, hiitéfolyadék aramlasa).
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12. MUSZAKI ADATOK

Az 1/1998. (1. 12.) IKIM sz. miniszteri rendeletnek megfeleléen
Gyart6 védjegye Electrolux
A készilek kategdriaja Fagyasztolada
Magassag mm 876
Szélesség mm 1336
Mélység mm 665
Fagyasztotér netto térfogata liter 400
Energiaosztaly (A++ és G koz6tt, ahol az A+
A++ a leghatékonyabb, a G a legkevés-
bé hatékony)
Villamosenergia -fogyasztas (A minden-  kWh/év 339
kori energiafogyasztas a késziilék hasz-
nalatatol és elhelyezéstdl figg.)
Fagyasztotér csillagszam jele ki
Aramkimaradasi biztonsag ora 31
Fagyasztasi teljesitmény Kg/24 éra 16
Klimaosztaly SN-N-ST-T
Feszilltség Volt 230
Zajteljesitmény dB/A 45
Beépithetd Nem

A miszaki adatok megtalalhatok a kész(ilék kil-
sején a jobb oldalon lévé adattablan és az ener-
giatakarékossagi cimkén.
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13. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A kévetkezd jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra: L/,\'_) . Ujrahasznositashoz tegye
a megfeleld konténerekbe a csomagolast.

Jaruljon hozza kdrnyezetiink és egészségiink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az elektromos

és elektronikus hulladékot. A 1 tilt

szimbdlummal ellatott kész(iléket ne dobja a
haztartasi hulladék kdzé. Juttassa el a
készilléket a helyi Ujrahasznosité telepre, vagy
|épjen kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.
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VI TENKER PA DEG

Takk for at du har kjept et produkt fra Electrolux. Du har valgt et produkt bygget pa erfaring

giennom flere tidr. Genial og stilig, og den er designet med tanke pé deg. Du kan vaere trygg pa at

du far gode resultater hver gang du bruker den.

Velkommen til Electrolux.

Ga inn pa nettstedet vart for a:

G Fa rad om bruk, finne brosjyrer, feilsgking, serviceinformasjon:
@ www.electrolux.com

g Registrere produktet ditt for & fa bedre service:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Kjope tilbeher, forbruksvarer og originale reservedeler til produktet ditt:
’% www.electrolux.com/shop

KUNDESTOTTE OG SERVICE

Vi anbefaler at du bruker originale reservedeler.
Nar du kontakter serviceavdelingen, mé du serge for & ha felgende data for handen.
Informasjonen finner du pa typeskiltet. Modell, PNC (produktnummer), serienummer.

& Advarsel/Forsiktig - Sikkerhetsinformasjon.
@ Generelle informasjoner og tips
Miljginformasjon

Med forbehold om endringer.



For din egen sikkerhets skyld og for & si-
kre korrekt bruk, ber du lese denne
bruksanvisningen og dens henvisninger
og advarsler for du installerer og bruker
apparatet for ferste gang. For & unnga
ungdvendige feil og ulykker er det viktig at
du serger for at alle som skal bruke dette
apparatet er fortrolige med hvordan det
brukes og kjenner til sikkerhetsfunksjone-
ne. Ta vare pa denne bruksanvisningen
0g pass pa at den felger med apparatet
hvis du selger eller flytter det, slik at alle
brukerne far informasjon om bruk og sik-
kerhet s& lenge apparatet benyttes.

Av grunner som angar personsikkerhet el-
ler materiell skade er det viktig at alle in-
struksjonene i bruksanvisningen blir fulgt.
Produsenten overtar intet ansvar for ska-
der som er forarsaket av at instruksjonene
ikke er blitt fulgt.

1.1 Sikkerhet for barn og
personer med reduserte evner

¢ Dette apparatet er ikke beregnet pa &
bli brukt av personer (ogsa barn) med
redusert fysisk eller psykisk helse eller
som mangler erfaring eller kunnskaper
om bruken, dersom de ikke er gitt inn-
foring eller instruksjon om bruken av
apparatet av en person som er ansvar-
lig for deres sikkerhet.

Hold eye med barn, slik at de ikke leker
med apparatet.

* Hold all emballasje borte fra barn. Det
foreligger kvelningsfare.

o Nar apparatet skal vrakes: Trekk stop-
selet ut av stikkontakten, kutt av nettka-
belen (s& naer inntil apparatet som mu-
lig) og fiern deren for & forhindre at le-
kende barn kan fa elektrisk stot eller
kan lukke seg selv inne i apparatet.

e Dersom dette apparatet, som er utstyrt
med magnetiske derpakninger, skal er-
statte et gammelt apparat med fiserlas
(smekklas) pa deren eller lokket, er det
viktig at du @delegger smekklasen for
du kasserer det gamle apparatet. Dette
forhindrer at det gamle apparatet utgjer
en dodsfelle for et barn.
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1. A\ SIKKERHETSINFORMASJON

1.2 Generelt om sikkerhet
& ADVARSEL

Hold ventilasjonsé&pningene i apparatets
kabinett eller i den innebygde strukturen
fri for hindringer.

e Skapet er beregnet pa oppbevaring av
matvarer og/eller drikkevarer i en vanlig
husholdning, slik som beskrevet i denne
bruksanvisningen

¢ |kke bruk mekanisk verktoy eller ekstra
hjelpemidler for & fremskynde avrimin-
gen.

¢ |kke bruk andre elektriske apparater (for
eksempel iskremmaskiner) inne i et Kjo-
leskap, med mindre de er godkjent for
dette av produsenten.

¢ |kke skad kjolekretsen.

o Kjolekretsen i skapet er fylt med kjole-
middelet isobutan (R600a), som er en
naturlig og meget miljgvennlig gass,
men som likevel er brennbar.

Pass pa at ingen deler av kjolekretsen
blir skadet under transport og installa-
sjon av skapet.

Dersom kjolekretsen skulle bli skadet:

— unnga apen flamme eller kilder som
avgir gnist

— |uft godt ut i rommet der skapet star.

e Det er farlig & endre spesifikasjonene el-
ler foreta noen form for endringer pa
produktet. Hvis stremkabelen blir ska-
det, kan dette forarsake kortslutning,
brann og/eller elektrisk stot.

& ADVARSEL

Alle elektriske komponenter
(stremledning, stepsel, kompres-
sor) ma skiftes av et autorisert ser-
viceverksted eller en elektriker for
a unnga fare.

1. Stremkabelen ma ikke forlenges
med skjgteledning.

2. Pass pa at stopselet ikke ligger i
klem eller kommer i skade pa bak-
siden av produktet. Et stopsel som
ligger i klem eller som kommer i
skade kan bli overopphetet og for-
arsake brann.
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3. Pass pa at produktets hovedstep-
sel er tilgjengelig.
4. Ikke trekk i stromkabelen.

5. Dersom stikkontakten sitter lost,
ma du ikke sette stepselet inn i
den. Det er fare for stromstot eller
brann.

6. Du ma ikke bruke produktet uten at
lampedekselet (avhengig av modell)
til den innvendige belysningen er
montert.

Dette produktet er tungt. Veer forsiktig
nar du flytter det.

Ikke ta ut varer fra fryseseksjonen eller
berer dem med vate/fuktige hender, da
dette kan forarsake hudskader eller
frostskader.

Ikke utsett produktet for direkte sollys
over lengre tid.

Lyspeerene (avhengig av modell) som
brukes i dette produktet, er spesialpae-
rer kun beregnet pa husholdningsappa-
rater. De egner seg ikke til rombelys-
ning.

1.3 Daglig bruk

Ikke sett varme gryter pa plastdelene i
apparatet.

Ikke oppbevar brannfarlig gass eller
vaeske i apparatet. De kan eksplodere.

Ikke plasser matvarer direkte mot venti-
lasjons@pningen pé bakveggen. (Hvis
produktet er FrostFree)

Frosne matvarer ma ikke fryses inn
igien nar de har veert int.

Oppbevar frosne ferdigretter i samsvar
med instruksjonene fra ferdigrett-produ-
senten.

Anbefalingene til oppbevaring fra appa-
ratets produsent mé felges noye. Les
instruksjonene i de gjeldende avsnitte-
ne.

Ikke plasser drikkevarer med kullsyre el-
ler musserende vin i fryseseksjonen, for
det dannes trykk pé beholderen som
kan fore til at den eksploderer, som
igien kan skade apparatet.

Ispinner kan forarsake frostskader hvis
de spises like etter at de er tatt ut av
fryseren.

AN

&)

1.4 Rengjoering og stell

e Sla av apparatet og trekk stopselet ut
av stikkontakten for vedlikeholds- eller
rengjeringsarbeid.

¢ |kke bruk metallredskaper til rengjering
av apparatet.

o |kke bruk skarpe redskaper til & fierne
rim fra apparatet. Bruk en plastskrape.

1.5 Installasjon

Folg naye instruksjonene i avsnit-
tene for tilkopling til stramnettet.

e Pakk ut apparatet og kontroller at det
ikke er skadet. Ikke kople til et skadet
apparat. Meld ayeblikkelig fra i butikken
der du kjopte apparatet om eventuelle
skader. | sa fall m& du ta vare pa em-
ballasjen.

¢ Vi anbefaler at du venter i minst fire ti-
mer for du tilkopler apparatet, slik at
olien kan samle seg i kompressoren.

e Det ma vaere tilstrekkelig Iuftsirkulasjon
rundt hele apparatet, ellers kan appara-
tet overopphetes. Folg instruksjonene
som gjelder installasjonen for & oppna
tilstrekkelig ventilasjon.

e Apparatet mé& ikke oppstilles i naerheten
av en radiator eller komfyr.

e Pass pa at stopselet til forsyningsnettet
er tilgjengelig etter monteringen av ap-
paratet.

1.6 Service

e Alt elektrisk arbeid som er n@dvendig i
forbindelse med vedlikehold av dette
apparatet ma utferes av en fagleert
elektriker eller annen kompetent per-
son.

¢ Dette produktet ma kun repareres av
autorisert servicesenter, og det ma kun
brukes originale reservedeler.

1.7 Miljgvern

Dette apparatet inneholder ikke
gasser som skader ozonlaget,
hverken i kjglekretsen eller i isola-
sjonsmaterialet. Dette apparatet
skal ikke avhendes sammen med
alminnelig husholdningsavfall. Iso-
lasjonsskummet inneholder brenn-
bare gasser: apparatet skal av-



fallsbehandles i samsvar med gjel-
dende bestemmelser om avfalls-
behandling. Disse far du hos kom-
munen der du bor. Unngé at kjo-
leenheten blir skadet, seerlig pa

2. PRODUKTBESKRIVELSE
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baksiden i neerheten av varme-
veksleren. Materialene i dette ap-
paratet som er merket med sym-

bolet £ , kan gjenvinnes.

Handtaket pa lokket
Las

Typeskilt
Termostatbryter

Tine vannavigp
IA ventil: enkelt & gienapne lokket

Lampe

3. BRUK
3.1 Sla pa

Sett stopselet i stikkontakten.

Kontrollampen tennes.
Drei termostatbryteren med urviserne til

middels innstilling.
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Dersom temperaturen inne i fryse- 3.3 Regu|ere temperaturen

ren er for hay, vil alarmlampen ly-
se. Temperaturen reguleres automatisk.

3.2 Sl av

Drei termostatbryteren til OFF -posisjon

for & sl& apparatet av
Ga frem som felger for & betjene produk-

S SRS N tet:
® drei termostatbryteren mot # for &
oppné minimal kjgling.
¢ drei termostatbryteren mot %‘332 for &
oppné maksimal kjaling.

\ / Vanligvis er middels innstilling

mest passende.

Likevel ber du huske pé at temperaturen  hvor ofte lokket apnes
inne i produktet avhenger av felgende ndr o mengde mat som oppbevares
du velger innstilling:

e produktets plassering.
® romtemperaturen

4. BETJENINGSPANEL
||

el )

Hoy temperatur-alarm 4.2 Alarm for hoy temperatur
Kontrollampe

En temperaturgkning i fryseren (for ek-

Action Freeze-lampe sempel p& grunn av strembrudd) vises
Action Freeze-bryter ved:
og tilbakestiling av alarm e Alarmlampen slas pa

e det heres et lydsignal.

: : I lopet av en alarmfase kan lydsignalet
4.1 Action Freeze funksjon slés av ved & trykke pé alarmens tilbake-

Du kan aktivere Action Freeze-funksjonen  stillingsbryter.

ved & trykke pa Action Freeze -bryteren. Ikke plasser mat i fryseren under en
Action Freeze lampen tennes. alarmfase.

Denne funksjonen stopper automatisk et- Nér normale forhold er gjenopprettet, slér
ter 52 timer. alarmlampen seg av automatisk.

Denne funksjonen kan du ogsa deaktivere
til enhver tid ved & trykke pé Action Free-

ze -bryteren. Action Freeze -lampen sluk-
kes.



5. FORSTE GANGS BRUK

5.1 Rengjere inne i apparatet

Fer du tar apparatet i bruk, mé du vaske
det innvendig samt alt utstyret i lunkent
vann tilsatt et noytralt rengjeringsmiddel
for & fierne den typiske lukten i flunkende
nye apparater. Husk & terke noye.

6. DAGLIG BRUK

6.1 Innfrysing av ferske matvarer

Fryseseren er egnet for & fryse inn ferske
matvarer og for & oppbevare frossen og
dypfrossen mat over lengre tid.

Nar du vil fryse inn ferske matvarer, ma
Action Freeze -funksjonen aktiveres minst
24 timer for varene som skal fryses inn,
legges i fryseseksjonen.

Maksimal mengde mat som kan innfryses
pa 24 timer er spesifisert pa typeskiltet
4)

Innfrysingsprosessen varer i ett dogn: i lo-
pet av denne perioden méa du ikke legge
inn flere matvarer som skal fryses.

6.2 Oppbevaring av frosne
matvarer

Nar apparatet slas pa for ferste gang eller
etter en periode der det ikke har veert i
bruk, méa du la apparatet sta pa i minst 2
timer pa heyeste innstilling for du legger
inn matvarer.

6.4 Oppbevaringskurver
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& Ikke bruk kraftige vaskemidler eller
skurepulver, da dette vil skade
overflaten.

& Dersom det oppstar tining, f.eks.
péa grunn av strembrudd, og hvis
stremmen er borte lengre enn den
verdien som er oppfort i tabellen
over tekniske egenskaper under
"stigetid", ma den tinte maten bru-
kes opp sé raskt som mulig eller
tiloeredes eyeblikkelig og sa fryses
inn igjen (etter avkjeling)

6.3 Apne og lukke lokket

Siden lokket er utstyrt med en tettlukken-
de pakning, er det ikke lett & apne lokket
igjen like etter at det ble lukket (pga. va-
kuumet som dannes i fryseren).

Vent noen minutter for du apner lokket
igjen. Vakuumventilen gjer det lettere &
apne lokket.

ADVARSEL
Du mé aldri bruke makt for & &pne
lokket.

4) Se etter | "Tekniske data’

Heng kurvene pa den @vre kanten av fry-
seren (A) eller plassere dem nede i fryse-
ren (B). Vri og las handtakene for disse to
posisjonene som vist pa bildet.
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Kurvene vil gli inn i hverandre.

De folgende bildene viser hvor mange
kurver som kan plasseres i de forskjellige
frysermodellene.

Ekstra kurver kan skaffes hos forhandle-
ren.

6.5 Sikkerhetslas

Fryseren er utstyrt med en spesiallas, slik
at lasing i vanvare kan unngas. Lasen er
utformet slik at du kan vri ngkkelen og
dermed I&se lokket kun dersom du ferst
har satt negkkelen inn i lasen.

For & lukke fryseren, folg disse punktene:

1. skyv nekkelen forsiktig inn i lasen.
2. drei ngkkelen mot klokken til symbo-

let .

For & apne fryseren, felg disse punktene:

7. NYTTIGE TIPS OG RAD

7.1 Tips til frysing

Her folger noen nyttige tips som gir best

mulig frysing:

e maksimal mengde matvarer som kan
innfryses i lopet av ett degn er oppfort
pa typeskiltet;

e innfrysingen tar et degn. Det bar ikke
legges flere matvarer inn i fryseren i
denne perioden;

e kun ferske matvarer av hoy kvalitet og
som er godt renset ber innfryses;

¢ pakk matvarene i sma porsjoner, slik at
de innfryses raskt og helt til kjiernen og
slik at det senere blir enklere & tine kun
den mengden du vil bruke;

® pakk maten inn i aluminiumsfolie eller
plast og serg for at pakkene er lufttette;

® ikke la ferske, ufrosne matvarer komme
i kontakt med matvarer som allerede er
frosne for & hindre at temperaturen eker
i disse;

* magre matvarer har lenger holdbarhet
enn fete; salt reduserer matvarenes
oppbevaringstid;

1. skyv nekkelen forsiktig inn i lasen.
2. drei nokkelen med klokken til symbo-

et .

AN\
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Ekstra nakler kan bestilles hos
kundeservice.

ADVARSEL

Hold nekkelen borte fra barn.
Pass pé at ngkkelen tas ut av 1a-
sen for produktet med tiden skal
kasseres.

e saftis som spises like etter at de er tatt
ut av fryseseksjonen, kan forarsake
frostskader pa huden;

e det er lurt & merke hver enkelt pakke
med innfrysingsdatoen, slik at du lettere
kan felge med pa oppbevaringstiden.

7.2 Tips til oppbevaring av
frosne matvarer

For at apparatet skal oppna best mulig ef-
fekt, bor du:

 passe pa at kjopte ferdigretter har veert
oppbevart pa riktig méte i butikken;

e passe pa at frosne matvarer fraktes fra
butikken til fryseren din hjemme péa kor-
test mulig tid;

e at lokket ikke apnes for ofte, og at det
ikke stér apent lenger enn nedvendig.

e Nar maten er tint, bederves den raskt
og kan ikke fryses inn igjen.

¢ |kke overskrid oppbevaringstidene som
matvareprodusenten har merket embal-
lasjen med.



8. STELL OG RENGJYRING

OBS

Trekk stopselet ut av stikkontak-
ten fer du starter enhver rengje-
ring av apparatet.

AN

Dette apparatet inneholder hydro-
karboner i kjgleenheten: Vedlike-
hold og pafylling skal derfor kun
utfores av autorisert tekniker.

&

8.1 Regelmessig rengjering

[y

Sla av apparatet.
2. Trekk stopselet ut av stikkontakten.

3. Gjer fryseren og tilbehert rent med
jevne mellomrom med varmt vann og
sépe. Rengjer lokkpakningen grundig.

4. Tork apparatet grundig.
Sett stapselet inn i stikkontakten.
Sla apparatet pa.

& OBS

Ikke bruk vaskemiddel, slipende
produkter, parfymerte rengjerings-
produkter eller poleringsmidler til &
rengjere innsiden

Unngé & skade kjolesystemet.

o o

Det er ikke behov for & rengjere
omrédet rundt kompressororen.

AN

Mange kjokkenrengjoringsprodukter inne-
holder kjemikalier som angriper/skader
plastdelene som er brukt i dette appara-
tet. Derfor anbefaler vi at utsiden av dette
apparatet kun rengjeres med varmt vann
tilsatt litt flytende oppvaskmiddel.

8.2 Avriming av fryseren

Avrim fryseren nar rimlaget er blitt ca.
10-15 mm tykt.

Den beste tiden & avrime fryseren er nér
den inneholder lite.

Ga frem som falger for a fierne rim:

1. Sl& av apparatet.

2. Ta ut alle matvarene, pakk dem godt
inn i flere lag avispapir og plasser dem
pa et kaldt sted.
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3. Lalokket sta dpent, ta ut pluggen fra
avlgpet for tint vann og samle opp alt
smeltevann pa et brett. Bruk en skra-
pe til & fierne isen fort.

4. Néar avrimingen er ferdig, terk innsiden
av apparatet grundig og sett pluggen
inn igjen.

5. Sla apparatet pa.

6. Still termostatbryteren pa maksimal
kioling og la apparatet ga i to eller tre
timer med denne innstillingen.

Legg matvarene inn i seksjonen igjen.

AN

N

Du mé aldri bruke skarpe metal-
Iredskaper for & skrape rim, for
apparatet kan bli skadet. lkke
bruk mekaniske redskaper eller
annet utstyr som ikke produsen-
ten har anbefalt for & gjere avri-
mingsprosessen raskere. Dersom
temperaturen stiger i de frosne
matvarepakkene under avrimings-
prosessen, kan sikker oppbeva-
ringstid bli kortere.

Mengden av frost pé veggene i
produktet okes med det haye ni-
vaet av luftfuktighet utenfor pro-
duktet og hvis den frosne maten
ikke er pakket godt.

8.3 Perioder uten bruk

Dersom apparatet ikke skal brukes over et
lengre tidsrom, tas felgende forholdsreg-
ler:

1. Sla av apparatet.

2. Trekk stopselet ut av stikkontakten.
3. Fjern alle matvarer.

4. Rengjer apparatet og alt tilbeher.

5

La lokket sté apent for & hindre at det
danner seg ubehagelig lukt.

AN

Dersom du lar apparatet veere i
drift, ber du be noen om & kon-
trollere det fra tid til annen for & si-
kre at ikke matevarene blir edelagt
ved eventuelt strambrudd.
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9. HVA MA GJORES, HVIS...

OBS

AN

For feilsaking skal stopselet trek-
kes ut av stikkontakten.

Apparatet lager lyder under nor-

Feil som ikke er oppfert i feilse-
kingslisten i denne bruksanvisnin-
gen, skal kun utbedres av kvalifi-
sert elektriker eller fagleert person.

mal drift (kompressor, sirkulering
av kjolevaeske).

Problem

Mulig arsak

Lasning

Apparatet lager
hoye lyder.

Apparatet star ikke stott.

Kontroller om apparatet
stér stett (alle fire fotter skal
bergre gulvet).

Kompressoren ar-
beider uavbrutt.

Temperaturen er ikke kor-
rekt innstilt.

Still inn en hayere tempera-
tur.

Lokket har veert dpnet for
ofte.

Ikke la lokket sta &pent len-
ger enn ngdvendig.

Lokket lukker ikke riktig.

Kontroller om lokket lukker
godt og pakningen er
uskadd og ren.

Store matvaremengder var
lagt i fryseren for nedfry-
sing samtidig.

Vent i noen timer og kon-
troller temperaturen igjen.

Mat som er plassert i ap-
paratet er for varm.

La all mat kjeles til romtem-
peratur for den settes i fry-
seren.

Temperaturen i rommet
der apparatet stér, er for
hoy til effektiv drift.

Forsok & redusere tempera-
turen i rommet der appara-
tet star.

Alarmlys for hgy

temperatur er tent.

Det er for hoy temperatur i
fryseren.

Se etter i "Alarm for hay
temperatur".

Fryseboksen er nettopp
slatt p& og temperaturen
er fortsatt for hay.

Se etter i "Alarm for hay
temperatur".

Det er for mye rim
og is.

Matvarene er ikke riktig
innpakket.

Pakk inn maten skikkelig.

Lokket er ikke riktig stengt
eller lukker ikke tett.

Kontroller om lokket lukker
godt og pakningen er
uskadd og ren.

Temperaturen er ikke kor-
rekt innstilt.

Still inn en hayere tempera-
tur.

Pluggen for drenering av
smeltevann sitter ikke rik-

tig.

Plasser dreneringspluggen
slik at den sitter riktig.

Lokket lukker ikke
helt.

Det er for mye rim.

Fjern rimet.
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Problem

Mulig arsak

Lasning

Pakningene pé lokket er
skitne eller klebrige.

Rengjor lokkpakningene.

Lokket blokkeres av pak-
ker med matvarer.

Arranger matvarene pa rik-
tig mate. Se etiketten pa
apparatet.

Det er vanskelig a
apne lokket.

Pakningene pa lokket er
skitne eller klebrige.

Rengjer lokkpakningene.

Ventilen er blokkert.

Kontroller ventilen.

Lampen lyser ikke.

Paeren er defekt.

Se etter i "Skifte lyspeere".

Det er for hgy tem-
peratur i fryseren.

Temperaturen er ikke kor-
rekt innstilt.

Still temperaturen lavere.

Lokket lukker ikke tett eller
er ikke riktig stengt.

Kontroller om lokket lukker
godt og pakningen er
uskadd og ren.

Apparatet var ikke tilstrek-
kelig nedkjelt for nedfry-
sing.

Nedkjel apparatet i lenge
nok.

Store matvaremengder var
lagt i fryseren for nedfry-
sing samtidig.

Vent i noen timer og kon-
troller temperaturen igjen.
Neste gang ber du legge
ned mindre matvaremeng-
der som skal nedfryses pa
en gang.

Mat som er plassert i ap-
paratet er for varm.

La all mat kjoles til romtem-
peratur for den settes bort i
fryseren.

Produkter som skal fryses
er plassert for neer hveran-
dre.

Plasser produktene slik at
kaldluft kan sirkulere rundt
dem.

Lokket har veert dpnet of-
te.

Prov a ikke dpne lokket sa
ofte.

Lokket har veert dpent i
lengre tid.

Ikke la lokket sta &pent len-
ger enn nedvendig.

Det er for kaldt i fry-
seren.

Temperaturen er ikke kor-
rekt innstilt.

Still inn en hayere tempera-
tur.

Apparatet virker ik-
ke i det hele tatt.
Verken kjoling eller
lys virker.

Stepslet er ikke satt or-
dentlig i stikkontakten.

Sett stopselet riktig inn i
stikkontakten.

Apparatet far ikke strem.

Forsek & koble et annet
elektrisk apparat i stikkon-
takten.

Apparatet er ikke slatt pa.

Sla apparatet pa.
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Problem Mulig arsak

Lasning

Stikkontakten er ikke

Ring en elektriker.

spenningsferende (forsek
a koble et annet elektrisk

apparat i den).

9.1 Kundeservice

Dersom apparatet ikke virker riktig etter
kontrollene nevnt ovenfor er utfert, kon-
takt naermeste servicesenter.

For & oppna rask service, er det viktig at
du spesifiserer modellen og serienumme-

9.2 Skifte lyspeere

ret til apparatet nar du ber om service.
Denne informasjonen finner du pé type-
skiltet som er plassert pa yttersiden av
apparatets hoyreside.

Trekk stopselet ut av stikkontakten.
Skift den brukte paeren med en ny
peere med samme effekt og som er
spesielt beregnet pa husholdnings-
produkter. (makseffekten er angitt pa
lampedekslet)

Sett stopselet inn i stikkontakten.
Apne lokket. Pase at lampen tennes.

ADVARSEL

Ikke fiern lampedekselet ved ut-
skifting.

Ikke bruk fryseren dersom lampe-
dekselet er skadd eller mangler.

AN

10. MONTERING

10.1 Plassering

& ADVARSEL

Dersom du vraker et gammelt ap-
parat som er utstyrt med Ias eller
smekklas pa lokket, ma du passe
pa at det blir gjort ubrukelig for &
forhindre at barn kan stenge seg
inne.

Apparatets stepsel ma veere til-
giengelig ogsa etter at apparatet
er installert.

AN

Dette apparatet kan installeres i et tort,
godt ventilert rom innenderes (garasje el-
ler en Kjeller), men for optimal effekt bor
det plasseres pa et sted der romtempera-

turen samsvarer med den klimaklassen
som er oppfert pa typeskiltet

Klima- Rommets temperatur
klasse

SN +10 °C til +32 °C

N +16 °C til +32 °C

ST +16 °C til +38 °C

T +16 °C til +43 °C

10.2 Elektrisk tilkopling

Fer du setter steopselet inn i stikkontakten,
forsikre deg om at spenningen og fre-
kvensen som er oppfert pa typeskiltet
samsvarer med stremnettet i hiemmet
ditt.
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Apparatet skal jordes. Stopslet pa nettled- 2. Serg for at avstanden mellom appara-

ningen er utstyrt med jordingskontakt. tet og bakveggen er 5 cm.

Dersom husets stikkontakt ikke er jOI’det, 3. Sgrg for at avstanden mellom appara-
skal apparatet kOpIeS til en separat jording tet og Sideveggene er5cm.

i overensstemmelse med gjeldende for- Luftstremmen bak apparatet ma veere til-
skrifter. Kontakt en fagleert elektriker. strekkelig.

Produsenten fraskriver seg ethvert ansvar
dersom sikkerhetsreglene ikke blir fulgt.
Dette apparatet er i overensstemmelse
med EU-direktiver.

10.3 Krav til ventilasjon

1. Set fryseren i vannrett stilling pa en
vannrett overflate. Fryserboksen ma
st pa alle fire fottene.

11. STQOY

Fryseren lager lyder under normal drift
(kompressor, sirkulering av kjoleveeske).

S, — \
0o “Ren, et
@ \ HISSS! BRRR!
OK Y\~ \ 88 c
B\‘ N 04047

N
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CRACK!

12. TEKNISKE DATA

Mal Hoyde x bredde x dybde
(mm):

Ytterligere teknisk informasjon
finner du pa typeskiltet til hayre

876 x 1336 x 665

pa apparatets utside.

Tid for tem- 31 timer
peraturok-
ning

13. MILJOVERN

Resirkuler materialer som er merket med
symbolet {:‘_) . Legg emballasjen i riktige

beholdere for a resirkulere det.

Bidrar til & beskytte miljget, menneskers
helse og for & resirkulere avfall av
elektriske og elektroniske produkter. Ikke
kast produkter som er merket med

symbolet E sammen med

husholdningsavfallet. Produktet kan
leveres der hvor tilsvarende produkt
selges eller pa miljgstasjonen i
kommunen. Kontakt kommunen for
naermere opplysninger.
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ZMYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzadzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesigcioleci doswiadczen i innowacji. To
pomystowe i stylowe urzadzenie zaprojektowano z myslg o Tobie. Uzytkujac je masz zawsze pewnos¢ uzyskania
wspaniatych efektow.

Witamy w $wiecie marki Electrolux!

Odwiedz nasza witryne internetowa, aby uzyskac:

G Wskazowki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu problemoéw oraz informacje
@ dotyczace serwisu:

www.electrolux.com

g Zarejestruj swoj produkt, aby uprosci¢ jego obstuge serwisowa:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Kupuj akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do swojego urzadzenia:
’% www.electrolux.com/shop

OBSLUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.
Kontaktujac sie z serwisem, nalezy przygotowac ponizsze dane.
Informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej. Model, numer produktu, numer seryjny.

& Ostrzezenie/przestroga - informacje dotyczace bezpieczehstwa.
@ Informacje i wskazéwki ogdlne
@ Informacije dot. ochrony $rodowiska

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego powiadomienia.
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INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

W celu zapewnienia bezpieczenstwa uzytkowni-
ka i bezawaryjnej pracy urzadzenia przed insta-
lacjq i pierwszym uzyciem nalezy uwaznie prze-
czytac instrukcje obstugi, zwracajac szczegdlng
uwage na wskazdwki oraz ostrzezenia. Wszyscy
uzytkownicy urzadzenia powinni pozna¢ zasady
jego bezpiecznej obstugi. Pozwoli to uniknag nie-
potrzebnych pomytek i wypadkdw. Prosimy o za-
chowanie instrukcji obstugi przez caty czas uzy-
wania urzadzenia oraz przekazanie jej kolejnemu
uzytkownikowi w razie odstgpienia lub sprzedazy
urzadzenia.

W celu unikniecia szkdd na zdrowiu i zyciu osob
oraz szkdd materialnych nalezy przestrzega¢
$rodkow ostroznosci podanych w niniejszej in-
strukcji obstugi, gdyz producent nie jest odpowie-
dzialny za szkody spowodowane wskutek ich
nieprzestrzegania.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0sob
uposledzonych

* Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograni-
czonych zdolnosciach fizycznych, sensorycz-
nych czy umystowych, a takze nieposiadajace
wiedzy lub doswiadczenia w uzytkowaniu tego
typu urzadzen, chyba, ze beda one nadzoro-
wane lub zostang poinstruowane na temat ko-
rzystania z tego urzadzenia przez osobg od-
powiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Dzieci nalezy pilnowac, aby mie¢ pewnos¢, ze
nie bawig sie urzadzeniem.

+ Opakowanie nalezy przechowywa¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Istnieje ryzyko udu-
szenia.

+ W przypadku utylizacji urzadzenia nalezy wy-
ja¢ wtyczke z gniazdka, odcig¢ przewod zasi-
lajacy (jak najblizej urzadzenia) i odkrecié
drzwi, aby uchroni¢ bawiace sie dzieci przed
porazeniem pradem lub przed zamknieciem
sie w $rodku urzadzenia.

Jesli to urzadzenie zawierajgce magnetyczne
uszczelnienie drzwi ma zastapi¢ urzadzenie z
blokada sprezynowg (ryglem) w drzwiach lub
w pokrywie, przed oddaniem starego urzadze-
nia do utylizacji nalezy usuna¢ blokade. Zapo-
biegnie to przypadkowemu uwiezieniu dziec-
ka.

1.2 Ogolne zasady bezpieczenstwa
& OSTRZEZENIE!

Otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia lub
w zabudowie nie moga by¢ zakryte ani zanieczy-
szczone.

+ Urzadzenie jest przeznaczone do przechowy-
wania zywnosci i/lub napojéw w zwyktych wa-
runkach domowych, tak jak to opisano w ni-
niejszej instrukcji obstugi.

+ Do przy$pieszenia procesu rozmrazania nie
wolno uzywacé urzadzen mechanicznych ani
zadnych innych sztucznych metod.

+ Nie nalezy stosowa¢ innych urzadzen elek-
trycznych (np. maszynek do lodéw) wewnatrz
urzadzen chiodniczych, o ile nie zostaty one
dopuszczone do tego celu przez producenta.

+ Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢, aby nie uszko-
dzi¢ uktadu chtodniczego.

+ W uktadzie chtodniczym urzadzenia znajduje
sie czynnik chfodniczy izobutan (R600a), ktéry
jest ekologicznym gazem naturalnym (jednak
jest fatwopalny).

Nalezy upewnic sig, ze podczas transportu i
instalacji urzadzenia nie zostaty uszkodzone
zadne elementy ukfadu chtodniczego.

Jesli uktad chtodniczy zostat uszkodzony, na-

lezy:

- unika¢ otwartego ptomienia oraz innych
zrédet zaptonu;

- doktadnie przewietrzy¢ pomieszczenie, w
ktérym znajduje sie urzadzenie.

+ Ze wzgleddéw bezpieczenstwa zabrania sie
dokonywania jakichkolwiek modyfikacji lub
zmian konstrukcyjnych w urzadzeniu. Jakie-
kolwiek uszkodzenia przewodu zasilajgcego
moga spowodowac zwarcie, pozar i/lub pora-
Zenie pradem.

& OSTRZEZENIE!

Aby mozna byto unikng¢ niebezpie-
czenstwa, wymiany elementdw elek-
trycznych (przewdd zasilajacy, wtyczka,
sprezarka) moze dokona¢ wytgcznie
technik autoryzowanego serwisu lub
osoba o odpowiednich kwalifikacjach.

1. Nie wolno przedtuza¢ przewodu zasilajg-
cego.
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2. Nalezy upewni¢ sig, ze tylna Scianka
urzadzenia nie przygniotta ani nie uszko-
dzita wtyczki przewodu zasilajgcego.
Przygnieciona lub uszkodzona wtyczka
moze sig przegrzewaé i spowodowaé po-
zar.

3. Nalezy zapewni¢ dostep do wtyczki prze-
wodu zasilajgcego urzadzenia.

4. Nie ciggna¢ za przewdd zasilajacy.

5. Jezeli gniazdo elektryczne jest obluzowa-
ne, nie wolno wktada¢ do niego wtyczki
przewodu zasilajgcego. Wystepuje za-
grozenie pozarem lub porazeniem pra-
dem.

6.  Nie wolno uzywa¢ urzadzenia bez klosza
zaréwki (jesli wystepuje) o$wietlenia
wnetrza.

Urzadzenie jest ciezkie. Nalezy zachowac os-

trozno$¢ podczas jego przenoszenia.

Nie wolno wyjmowac¢ ani dotyka¢ przedmiotow
w komorze zamrazarki wilgotnymi/mokrymi re-
koma, poniewaz moze to spowodowac uszko-
dzenie skory lub odmrozenie.

Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na bezpo-
$rednie dziatanie promieni stonecznych.

Do o$wietlenia urzadzenia zastosowano spe-
cjalne zarowki (jesli wystepuja) przeznaczone
wytgcznie do urzadzen domowych. Nie nadajg
sig one do o$wietlania pomieszczen domo-
wych.

1.3 Codzienna eksploatacja

Nie wolno stawia¢ gorgcych naczyn na plasti-
kowych elementach urzadzenia.

Nie wolno przechowywacé tatwopalnych gazéw
ani ptynéw w urzadzeniu, poniewaz mogg
spowodowaé wybuch.

Nie wolno umieszcza¢ zywnos$ci bezposrednio
przy otworze wentylacyjnym na tylnej $ciance.
(Jesli urzadzenie jest odszraniane automa-
tycznie)

Mrozonek nie wolno ponownie zamraza¢ po
rozmrozeniu.

Zapakowang zamrozong zywno$¢ nalezy
przechowywac zgodnie z instrukcjami jej pro-
ducenta.

Nalezy scisle stosowac sie do wskazéwek do-
tyczacych przechowywania podanych przez
producenta urzadzenia. Patrz odpowiednie in-
strukcije.

W zamrazarce nie nalezy przechowywac na-
pojow gazowanych, poniewaz duze cisnienie

w pojemniku moze spowodowac ich eksplozje
i w rezultacie uszkodzenie urzadzenia.

Lody na patyku mogq by¢ przyczyng odmro-
zen w przypadku konsumpcji bezposrednio po
ich wyjeciu z zamrazarki.

1.4 Konserwacja i czyszczenie

Przed przeprowadzeniem konserwaciji nalezy
wytgczy¢ urzadzenie i wyjaé wtyczke przewo-
du zasilajacego z gniazdka.

Nie wolno czy$ci¢ urzadzenia metalowymi
przedmiotami.

Nie wolno uzywac¢ ostrych przedmiotéw do
usuwania szronu z urzadzenia. Uzy¢ plastiko-
wego skrobaka.

1.5 Instalacja

Podtaczenie elektryczne nalezy wyko-
nac $cisle przestrzegajac instrukcji pod-
anych w odpowiednim rozdziale.

Rozpakowa¢ urzadzenie i sprawdzic, czy nie

jest w zaden sposdb uszkodzone. Nie wolno

podtaczaé urzadzenia, jesli jest uszkodzone.

Ewentualne uszkodzenia nalezy natychmiast
zgtosi¢ sprzedawcy. W tym przypadku nalezy
zachowac opakowanie.

Zaleca sig odczekanie co najmniej czterech
godzin przed podtgczeniem urzadzenia, aby
olej mogt sptyng¢ z powrotem do sprezarki.
Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje ze
wszystkich stron urzadzenia. Nieodpowiednia
wentylacja prowadzi do jego przegrzewania.
Aby zapewni¢ odpowiednig wentylacje, nalezy
postepowaé zgodnie z poleceniami dotyczacy-
mi instalacji.

Urzadzenia nie nalezy stawia¢ w poblizu kalo-
ryferdw lub kuchenek.

Nalezy zadbaé o to, aby po instalacji urzadze-
nia mozliwy byt dostep do wtyczki przewodu
zasilajgcego.

1.6 Serwis

Wszelkie prace elektryczne zwigzane z serwi-
sowaniem urzadzenia powinny by¢ przepro-
wadzone przez wykwalifikowanego elektryka
lub inng kompetentng osobe.

Naprawy tego produktu musza by¢ wykony-
wane w autoryzowanym punkcie serwisowym.
Nalezy stosowa¢ wytacznie oryginalne czgsci
zamienne.



1.7 Ochrona $rodowiska

O

W obiegu czynnika chtodniczego ani w
materiatach izolacyjnych urzadzenia nie
ma gazéw szkodliwych dla warstwy
ozonowej. Urzadzenia nie nalezy wy-
rzuca¢ wraz z odpadami komunalnymi i
$mieciami. Pianka izolacyjna zawiera
tatwopalne gazy: urzadzenie nalezy uty-

2. OPIS URZADZENIA
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lizowac¢ zgodnie z obowigzujacymi prze-
pisami, ktore mozna uzyska¢ od wtadz
lokalnych. Nalezy unika¢ uszkodzenia
uktadu chtodniczego, szczegdlnie z tytu
przy wymienniku ciepta. Materiaty za-
stosowane w urzadzeniu, ktére sg oz-
naczone symbolem ¢y , nadaja sie do
ponownego przetworzenia.

Uchwyt

Blokada

Tabliczka znamionowa

Regulator temperatury

Odptyw wody powstatej podczas odszrania-
nia

m Zawor: tatwe otwieranie pokrywy
Oswietlenie
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3. EKSPLOATACJA

3.1 Wigczanie

Whozy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego do
gniazdka.

Kontrolka zapali sie.

Obroci¢ regulator temperatury zgodnie z ruchem
wskazowek zegara do $redniego ustawienia.

/N

Jesli temperatura wewnatrz urzadzenia
jest za wysoka, wtedy zapali sig kontrol-
ka alarmowa.

3.2 Wytgczanie
Aby wytaczy¢ urzagdzenie, nalezy obrdcié pokret-
to regulacji temperatury do pozycji OFF.

3.3 Regulacja temperatury

Temperatura jest regulowana automatycznie.

Off o

Aby korzysta¢ z urzadzenia, nalezy:

+ obrécic pokretto regulaciji temperatury w stro-
ne # , aby uzyska¢ minimalne chfodzenie.

+ obréci¢ pokretto regulacii temperatury w stro-
ne 3k , aby uzyskaé maksymalne chiodzenie.

Ustawienie po$rednie jest zwykle naj-
bardziej odpowiednie.

Ustawiajac temperature nalezy jednak uwzgled-
ni¢ to, ze temperatura wewnatrz urzagdzenia zale-
zy od:

+ temperatury w pomieszczeniu,

4. PANEL STEROWANIA

+ czestotliwoSci otwierania pokrywy,
+ ilosci przechowywanej zywno$ci,
* umiejscowienia urzadzenia.

-

i

Kontrolka alarmu wysokiej temperatury
Kontrolka
Kontrolka Action Freeze
Przycisk Action Freeze
i kasowania alarmu

4.1 Action Freeze Funkcja

Funkcje Action Freeze mozna wigczy¢ naciska-
jac przetacznik Action Freeze.

Wiaczy sie lampka kontrolna Action Freeze.
Funkcja wytgcza sie automatycznie po 52 godzi-
nach.

Funkcje mozna wytgczy¢ w dowolnej chwili na-
ciskajac przetacznik Action Freeze . Wytaczy sie
lampka kontrolna Action Freeze.

4.2 Alarm wysokiej temperatury

Wzrost temperatury w zamrazarce (spowodowa-
ny na przyktad awarig zasilania) jest sygnalizo-
wany poprzez

+ wigczenie si¢ lampki alarmowej

+ sygnat akustyczny.

W trakcie alarmu, sygnat akustyczny mozna wy-
taczy¢ naciskajac przycisk zerowania alarmu.
Podczas fazy alarmowej nie nalezy umieszczaé¢
Zywnosci w zamrazarce.



Po przywréceniu normalnych warunkdéw lampka
alarmowa wytgczy sie automatycznie.

5. PIERWSZE UZYCIE

5.1 Czyszczenie wnetrza

W celu usuniecia zapachu nowego produktu
przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia na-
lezy wymy¢ jego wnetrze i znajdujgce sie w nim
elementy letnig wodg z tagodnym mydtem, a na-
stepnie doktadnie je wysuszy¢.

6. CODZIENNA EKSPLOATACJA

6.1 Mrozenie $wiezej zywnosci

Komora zamrazarki jest przeznaczona do dtu-
gotrwatego przechowywania mrozonek, zywno$-
ci gteboko zamrozonej oraz do mrozenia $wiezej
Zywnosci.

W celu zamrozenia $wiezej zywno$ci, nalezy
wigczy¢ funkcje Action Freeze co najmniej 24
godziny przed umieszczeniem zywnosci prze-
znaczonej do zamrozenia w komorze zamrazar-
ki.

Maksymalng ilos¢ zywnosci, jaka mozna zamro-
zi¢ w ciagu 24 godzin podano na tabliczce zna-
mionowej.?)

Proces zamrazania trwa 24 godziny: w tym cza-
sie do zamrazarki nie nalezy wktadac¢ kolejnej
partii zywnosci.

6.2 Przechowywanie zamrozonej
Zywnosci

W przypadku pierwszego uruchomienia urzadze-
nia lub po okresie jego nieuzywania, przed wio-
zeniem zywno$ci do komory zamrazarki nalezy
odczekac co najmniej 2 godziny od wigczenia
urzadzenia przy ustawieniu wyzszej mocy chto-
dzenia.

5) Patrz "Dane techniczne"
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Nie nalezy stosowac detergentow ani
proszkéw do szorowania, poniewaz mo-
g3 one uszkodzi¢ powierzchni urzadze-
nia.

Jezeli dojdzie do przypadkowego roz-
mrozenia zywnosci, spowodowanego
na przyktad brakiem zasilania przez ok-
res czasu dtuzszy niz podany w para-
metrach technicznych w punkcie "Czas
utrzymywania temperatury bez zasila-
nia", nalezy szybko skonsumowac roz-
mrozong zywno$¢ lub niezwlocznie
poddac jg obrébce termicznej, po czym
ponownie zamrozi¢ (po ostudzeniu).

6.3 Otwieranie i zamykanie pokrywy

Poniewaz pokrywa wyposazona jest w szczelne
zamkniecie, otwarcie jej tuz po zamknieciu nie
jest tatwe (z powodu podciénienia powstajacego
wewnatrz zamrazarki).

Nalezy odczekac¢ kilka minut przed ponownym
otwarciem urzadzenia. Zawor ci$nieniowy utat-
wia otwarcie pokrywy.

OSTRZEZENIE!
Nigdy nie nalezy ciggna¢ uchwytu po-
krywy z duzg sita.
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6.4 Koszyki do przechowywania
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Powiesi¢ koszyki na gérnej krawedzi zamrazarki
(A) lub umiesci¢ je w zamrazarce (B). Obroci¢ i
zablokowa¢ uchwyty w jednej z dwoch pozycji,
jak pokazano na ilustracji.

Koszyki wsung sie w siebie.

Ponizsze ilustracje pokazuija, ile koszykéw moz-
na umiesci¢ w réznych modelach zamrazarek.
Dodatkowe koszyki mozna zakupi¢ w lokalnym
punkcie serwisowym.

6.5 Bezpieczny zamek

Zamrazarka wyposazona jest w specjalny za-

mek, zabezpieczajacy przed przypadkowym za-

mknieciem. Zamek jest zaprojektowany w taki

sposob, ze klucz mozna obréci¢ i tym samym za-

mkna¢ pokrywe wytgcznie po uprzednim wcisnie-

ciu klucza w zamek.

Aby zamkna¢ zamrazarke, nalezy wykona¢ na-

stepujace czynnosci:

1. delikatnie wcisnaé klucz w zamek.

2. obréci¢ klucz zgodnie z ruchem wskazdwek
zegara w strone symbolu .

Aby otworzy¢ zamrazarke, nalezy wykona¢ na-

stepujace czynnosci:

7. PRZYDATNE RADY | WSKAZOWKI

7.1 Wskazdwki dotyczace
zamrazania

Aby uzyskac najlepsze wyniki zamrazania, nale-
zy skorzysta¢ z ponizszych waznych wskazo-
wek:

+ Maksymalng ilos¢ zywnosci, ktorg mozna za-
mrozi¢ w ciggu 24 godzin, podano na tablicz-
ce znamionowej.

* Proces zamrazania trwa 24 godziny. W tym
czasie nie nalezy wktada¢ do zamrazarki wie-
cej zywno$ci przeznaczonej do zamrozenia.

1. delikatnie wcisnaé klucz w zamek.
2. obroci¢ klucz w kierunku przeciwnym do
wskazowek zegara, w strone symbolu (5 .
& Zapasowe klucze sg dostepne w lokal-
nym punkcie serwisowym.

OSTRZEZENIE!

Klucze nalezy przechowywac poza za-

siegiem dzieci.

Przed utylizacjg starego urzadzenia na-
lezy upewnic sig, ze klucz zostat wyjety
z zamka.

Nalezy zamrazac tylko artykuty spozywcze
najwyzszej jakosci, Swieze i doktadnie oczy-
szczone.

+ Zywnos¢ nalezy dzieli¢ na mate porcje, aby
mac jg szybko zupetnie zamrozi¢, a pozniej
rozmrazac tylko potrzebng ilo$¢.

« Zywno$é nalezy pakowaé w folie aluminiowa
lub polietylenowg zapewniajaca hermetyczne
zamknigcie.

* Nie dopuszczac do stykania sie Swiezej, nie-

zamrozonej zywno$ci z zamrozonymi produk-

tami, aby unikng¢ wzrostu temperatury pro-
duktéw zamrozonych.



* Produkty niskottuszczowe przechowuia sie le-
piej i diuzej niz o wysokiej zawartosci tiuszczu.
Sél powoduje skrocenie okresu przechowywa-
nia zywnosci.

+ Spozywanie sorbetu bezposrednio po wyjeciu
z komory zamrazarki moze spowodowac od-
mrozenia skory.

+ Zaleca sie umieszczanie daty zamrozenia na
kazdym opakowaniu w celu kontrolowania dtu-
gosci okresu przechowywania.

7.2 Wskazdéwki dotyczace
przechowywania zamrozone;
ZyWnosSCi

Aby urzadzenie funkcjonowato z najlepsza wy-
dajnoscia, nalezy:

8. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

UWAGA!

Przed przeprowadzeniem jakichkolwiek
prac konserwacyjnych, nalezy odtgczy¢
urzadzenie od zasilania.

AN

Uktad chtodniczy urzadzenia zawiera
weglowodory. Prace konserwacyjne i
uzupetnianie mogq wykonywac wytacz-
nie technicy autoryzowanego serwisu.

¥

8.1 Okresowe czyszczenie

. Wylaczy¢ urzadzenie.

2. Nalezy wyjg¢ wtyczke z kontaktu.

3. Regularnie czysci¢ urzadzenie i elementy
dodatkowe cieptg woda i tagodnym mydtem.
Uszczelke pokrywy nalezy czy$ci¢ ostroz-
nie.

4. Doktadnie wysuszy¢ urzadzenie.

5. Umiesci¢ wtyczke w gniazdku.

6.  Wigczy¢ urzadzenie.

& UWAGA!

Nie wolno uzywa¢ detergentéw, $rod-
kéw $ciernych, zapachowych $rodkéw
czyszczacych lub past woskowych do
czyszczenia wnetrza urzadzenia.
Nalezy chroni¢ system chfodzacy przed
uszkodzeniem.

Nie ma potrzeby czyszczenie obszaru
sprezarki.

/N
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* upewnic si¢, ze mrozonki byty odpowiednio
przechowywane w sklepie;

+ starac sie, aby zamrozona zywnos¢ byta
transportowana ze sklepu do zamrazarki w jak
najkrétszym czasie;

* nie otwiera¢ zbyt czesto pokrywy zamrazarki i
nie zostawia¢ jej otwartej dtuzej niz jest to ab-
solutnie konieczne.

+ Po rozmrozeniu zywno$¢ szybko traci $wie-
205¢ i nie moze by¢ ponownie zamrazana.

* nie przekraczaé okresu przechowywania pod-
anego przez producenta zywnosci.

Niektore kuchenne $rodki czyszczace zawierajg
substancje chemiczne, ktdre moga uszkodzi¢
tworzywo zastosowane w urzadzeniu. Z tego
wzgledu zaleca sie mycie zewnetrznych czesci
urzadzenia cieptg woda z niewielkg iloscig ptynu
do mycia naczyn.

8.2 Rozmrazanie zamrazarki

Zamrazarke nalezy rozmrazag¢, gdy warstwa

szronu ma grubo$¢ 10-15 mm.

Najlepszym momentem na rozmrazanie zamra-

zarki jest czas, kiedy nie zawiera zywnosci lub

zawiera jej niewiele.

Aby usuna¢ szron nalezy:

1. Wylgczy¢ urzadzenie.

2. Usuna¢ wszelkg przechowywang zywnos¢,
zawina¢ ja w kilka warstw gazet i umiescic
w chtodnym miejscu.

3. Pozostawi¢ pokrywe otwarta, wyjaé zatycz-
ke z otworu odptywowego aby wodg z od-
szraniania zebra¢ w podstawionej tacy.
Uzy¢ skrobaczki, aby przyspieszy¢ usuwa-
nie lodu.

4. Po zakonczeniu rozmrazania, doktadnie wy-
suszy¢ wnetrze i wlozy¢ zatyczke na miejs-
ce.

5. Wigczy¢ urzadzenie.

6. Przekreci¢ regulator temperatury w celu
uzyskania maksymalnego chtodzenia i po-
zostawi¢ takie ustawienie przez dwie - trzy
godziny.
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7. Umiesci¢ w zamrazarce wcze$niej wyjeta
Zywnosc.

AN

Nigdy nie uzywa¢ ostrych metalowych
narzedzi do usuwania szronu, poniewaz
grozi to uszkodzeniem urzadzenia. Do
przy$pieszenia procesu rozmrazania
nie wolno uzywac urzadzen mechanicz-
nych ani zadnych innych sztucznych
metod oprdcz tych, ktore s zalecane
przez producenta. Wzrost temperatury
zamrozonych artykutéw zywnoscio-
wych, podczas rozmrazania, moze spo-
wodowac skrocenie czasu ich przecho-
wywania.

Wysoka wilgotno$¢ otoczenia i niepra-
widtowe pakowanie zamrazanej zyw-
nosci powoduje zwiekszenie ilosci szro-
nu na $ciankach urzadzenia.

8.3 Okresy przerw w eksploatacji
urzadzenia

Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtugi
czas, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

9. CO ZROBIC, GDY....

/N

UWAGA!

Przed przystgpieniem do usuniecia
problemu nalezy wyja¢ wtyczke z
gniazdka.

Usuwanie probleméw nieuwzglednio-
nych w niniejszej instrukcji mozna po-
wierzy¢ wylacznie wykwalifikowanemu
elektrykowi lub innej kompetentnej oso-
bie.

1. Wylgczy¢ urzadzenie.

2. Wyja¢ wtyczke z kontaktu.

3. Wyjac wszystkie artykuty spozywcze.

4. Rozmrozi¢ i wyczysci¢ urzadzenie oraz
wszystkie elementy.

5. Pozostawi¢ pokrywe otwartg, aby zapobiec
powstaniu przykrych zapachow.

AN

/N

Jesli urzadzenie pozostanie wigczone,
nalezy poprosic¢ kogo$ o regularne
sprawdzanie, aby unikng¢ zepsucia sie
zywno$ci w przypadku przerwy w zasi-
laniu.

Podczas normalnego uzytkowania urza-
dzenia stycha¢ odgtosy jego pracy
(sprezarka, obieg czynnika chtodnicze-
go).

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie gto$no pracu-

je.

ustawione.

Urzadzenie nie jest prawidtowo

Nalezy sprawdzic, czy urzadze-
nie stoi stabilnie (wszystkie czte-
ry nozki powinny sta¢ na podto-
dze).

Sprezarka pracuje bezus-

tannie.

wo ustawiona.

Temperatura nie jest prawidto-

Ustawi¢ wyzsza temperature.

Pokrywa jest otwierana zbyt

czesto.

Nie nalezy pozostawia¢ pokrywy
otwartej diuzej niz to konieczne.

Pokrywa nie zostata prawidto-

wo zamknieta.

Sprawdzi¢, czy pokrywa po-
prawnie si¢ zamyka oraz czy
uszczelki sg czyste i nieuszko-
dzone.




POLSKI 69

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

W urzgdzeniu umieszczono
naraz duzg ilo$¢ zywnosci do
zamrozenia.

Odczekac kilka godzin i ponow-
nie sprawdzi¢ temperature.

Wtozono zbyt ciepte potrawy.

Przed umieszczeniem w urza-
dzeniu odczekac, az zywnosé
ostygnie do temperatury pokojo-
wej.

Temperatura pomieszczenia, w
ktorym znajduje sie urzadze-
nie, jest zbyt wysoka dla za-
pewnienia wydajnej pracy.

Nalezy sprobowac obnizy¢ tem-
perature w pomieszczeniu, w
ktérym znajduje sie urzadzenie.

Wiaczyta si¢ lampka alar-
mowa wysokiej temperatu-
ry.

Temperatura wewnatrz zamra-
zarki jest zbyt wysoka.

Patrz ,Alarm wysokiej tempera-
tury”.

Urzadzenie zostato niedawno
wigczone i temperatura jest
wcigz zbyt wysoka.

Patrz ,Alarm wysokiej tempera-
tury”.

Za duzo szronu i lodu.

Zywnosé nie zostata poprawnie
opakowana.

Nalezy doktadniej zapakowac
Zywnos¢.

Pokrywa nie jest szczelna lub
nie zostata poprawnie za-
mknieta.

Sprawdzi¢, czy pokrywa po-
prawnie si¢ zamyka oraz czy
uszczelki sg czyste i nieuszko-
dzone.

Temperatura nie jest prawidto-
wo ustawiona.

Ustawi¢ wyzsza temperature.

Zatyczka otworu spustu wody z
odszraniania nie jest prawidto-
wo wiozona.

Whozy¢ prawidtowo zatyczke do
otworu spustu wody z odszra-
niania.

Pokrywa nie zamyka sie  Za duzo szronu. Usuna¢ nadmiar szronu.
do konca.
Uszczelki pokrywy sg brudne ~ Wyczysci¢ uszczelki pokrywy.
lub lepkie.
Zywnosé blokuje pokrywe. Utozy¢ zywnos¢ w prawidtowy
Sposob, patrz nalepka w urza-
dzeniu.
Pokrywe trudno otworzyé.  Uszczelki pokrywy sg brudne  Wyczysci¢ uszczelki pokrywy.
lub lepkie.
Zawor jest zablokowany. Sprawdzi¢ zawdr.
Nie dziata o$wietlenie. Zaréwka jest uszkodzona. Patrz ,Wymiana zaréwki".
Temperatura wewnatrz za- Temperatura nie jest prawidio-  Ustawi¢ nizszg temperature.

mrazarki jest zbyt wysoka.

wo ustawiona.
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Problem Mozliwa przyczyna Rozwigzanie

Pokrywa nie zamyka sie Sprawdzi¢, czy pokrywa po-

szczelnie lub nie zostata po- prawnie sie zamyka oraz czy

prawnie zamknigta. uszczelki sg czyste i nieuszko-
dzone.

Przed zamrazaniem $wiezych ~ Schtadzac urzadzenie przez od-

produktow urzadzenie nie zos-  powiedni czas.

tato dostatecznie schtodzone.

W urzgdzeniu umieszczono Odczekac kilka godzin i ponow-

naraz duzg ilo$¢ zywnoscido  nie sprawdzi¢ temperature. Na-

zamrozenia. stepnym razem nalezy umie-
szczaé jednorazowo mniejsze
ilo$ci zywnos$ci do zamrozenia.

Whozono zbyt ciepte potrawy.  Przed umieszczeniem w urza-
dzeniu odczekac, az zywnos¢
ostygnie do temperatury pokojo-
wej.

Zywnos$é do zamrozenia zosta-  Produkty nalezy rozmiescié w

ta umieszczona zbyt blisko sie-  taki sposob, aby zimne powie-

bie. trze mogto swobodnie cyrkulo-
wac miedzy nimi.

Pokrywa jest otwierana zbyt Nalezy otwiera¢ pokrywe jak

czesto. najrzadziej.

Pokrywa pozostata przez dtuz-  Nie nalezy pozostawiac¢ pokrywy

szy czas otwarta. otwartej duzej niz to konieczne.

Temperatura wewngfrz za- Temperatura nie jest prawidto-  Ustawi¢ wyzszg temperature.

mrazarki jest zbyt niska.

wo ustawiona.

Urzadzenie w ogéle nie
dziata. Nie dziata chtodze-
nie ani o$wietlenie.

Wtyczka przewodu zasilajace-
go nie zostata wasciwie wtozo-
na do gniazdka.

Prawidfowo wiozy¢ wtyczke
przewodu zasilajgcego do
gniazdka.

Zasilanie nie dociera do urza-
dzenia.

Nalezy podtaczy¢ na probe inne
urzadzenie elektryczne do tego
samego gniazdka.

Urzadzenie nie zostato wigczo-
ne.

Wiaczy¢ urzadzenie.

W gniazdku nie ma napiecia
(nalezy sprébowac podtgczyé
inne urzadzenie do danego
gniazdka).

Wezwac elektryka.

9.1 Serwis

mer seryjny urzadzenia, ktdre mozna znalez¢ w

Jesli urzadzenie nie dziata poprawnie po wyko-
naniu powyzszych czynnosci, nalezy skontakto-

wac si¢ z najblizszym autoryzowanym serwisem.

Aby uzyskac szybka pomoc serwisowa, nalezy
podczas zgtaszania problemu poda¢ model i nu-

umowie gwarancyjnej lub na tabliczce znamiono-
wej umieszczonej na zewnetrznej prawej stronie
urzadzenia.



9.2 Wymiana zaréwki
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Wyjac¢ wtyczke przewodu zasilajacego z
gniazda elektrycznego.

Wymienié¢ przepalong zaréwke na nowa za-
réwke o takiej samej mocy i przeznaczong
specjalnie do urzadzen domowych. (moc
maksymalna jest podana na kloszu zaréw-
ki).

Whozy¢ wtyczke przewodu zasilajacego do
gniazda elektrycznego.

Otworzy¢ pokrywe. Sprawdzi¢, czy oswietle-
nie wigcza sie.

OSTRZEZENIE!

Nie nalezy zdejmowac klosza zardwki
podczas wymiany.

Jezeli klosz zaréwki zostat uszkodzony
lub nie ma go w ogdle, nie nalezy ko-
rzysta¢ z zamrazarki.

10. INSTALACJA

10.1 Instalacja urzadzenia

& OSTRZEZENIE!

W przypadku utylizacji starego urzgdze-
nia posiadajgcego zamek lub rygiel na
pokrywie, nalezy najpierw go uszkodzic,
aby dzieci nie mogty zatrzasng¢ sie
wewnatrz.

Nalezy pozostawi¢ dostep do wtyczki
przewodu zasilajgcego po zainstalowa-
niu urzadzenia.

AN

To urzagdzenie mozna zainstalowaé w suchym ,
dobrze wentylowanym pomieszczeniu (w garazu
lub piwnicy), ale optymalne miejsce instalacji te-
go urzadzenia to takie, w ktérym temperatura
otoczenia odpowiada klasie klimatycznej podane;j
na tabliczce znamionowej urzadzenia:

Klasa kli- Temperatura otoczenia

matycz-

na

SN od +10°C do + 32°C
N od +16°C do + 32°C
ST od +16°C do + 38°C
T od +16°C do +43°C

10.2 Przytgcze elektryczne

Przed podtaczeniem urzadzenia do sieci elek-
trycznej nalezy sprawdzi¢, czy napiecie oraz
czestotliwo$¢ podane na tabliczce znamionowe;j
odpowiadajg parametrom domowej instalacji za-
silajace;j.

Urzadzenie musi by¢ uziemione. Wtyczka prze-
wodu zasilajacego dotaczonego do urzadzenia
posiada styk uziemiajacy . Jesli gniazdko zasila-
nia nie jest uziemione, urzagdzenie nalezy odreb-
nie uziemi¢ zgodnie z aktualnymi przepisami, uz-
gadniajac to z wykwalifikowanym elektrykiem.
Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci
w przypadku nieprzestrzegania powyzszych
wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa.
Niniejsze urzadzenie spetia wymogi dyrektyw
Unii Europejskiej.

10.3 Wymagania dotyczace
wentylacji

1. Umiesci¢ zamrazarke poziomo na stabilnej
powierzchni. Urzadzenie musi si¢ opiera¢
na wszystkich czterech nogach.

2. Nalezy upewnic sig, ze miedzy urzadzeniem
a §ciang z tylu jest 5 cm wolnej przestrzeni.

3. Nalezy upewni¢ sie, ze miedzy urzadzeniem
a $ciang z boku jest 5 cm wolnej przestrze-
ni.
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Przeptyw powietrza za urzadzeniem musi by¢
wystarczajacy.

11. HALAS/GLOSNA PRACA

Podczas normalnego dziatania urzadzenia sty-
cha¢ odgtosy pracy (sprezarka, obieg czynnika
chtodniczego).
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12. DANE TECHNICZNE

Wymiary Wysokos¢ x szerokos¢ x gtebo- Dane techniczne podane sg na tab-

koS¢ (mm):

liczce znamionowej znajdujace; sig z

876 x 1336 x 665

prawej strony na zewnatrz urzadze-
nia.

Czas utrzymywa- 31 godz.
nia temperatury
bez zasilania

13. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem {:‘) nalezy

poddac¢ utylizacji. Opakowanie urzadzenia
wiozy¢ do odpowiedniego pojemnika w celu
przeprowadzenia recyklingu.

Nalezy zadbac o ponowne przetwarzanie
odpadéw urzadzen elektrycznych i
elektronicznych, aby chroni¢ srodowisko

naturalne oraz ludzkie zdrowie. Nie wolno
wyrzucac urzadzen oznaczonych symbolem h:¢

razem z odpadami domowymi. Nalezy zwrdcié
produkt do miejscowego punktu ponownego
przetwarzania lub skontaktowac sie z
odpowiednimi wiadzami miejskimi.
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